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Ainsi qu'elle avait accoutumé de le faire,
Mme dc Lucenay, apiés avoir quitté sa toi-
lette de cérémonie, revitit un peignoir, et,
comme le marquis devait rentrer bientdt, ello
fit appeler André. Il obéit et rendit scs
comptes A la marquise avec exactitude. Ily
avait cependant en lui une sorte d’agitation
qui n’était pas habituclle ; sa parole (tait sd-
che et tremblante.  Antoinette remarqua ces
symptomes, et lui demanda avee intérdt s'il
souffrait.

—En cffet, Mme la marquise, répondit
André, snisissant I'occasion qui lui était of-
ferte d’sborder la question. Oui, depuis
quelque temps, je souffre, je suis malade.

—Et vous ne me disiez rien ?

~—Non, Madame, j'aurais craint de vous
importuner. D'ailleurs, le mal que j'ni ne se
guérit pas,

. —Que voulez-vous dire ? demanda Antoi-
nette étonnée, o .

- Andr¢ hésitait & répondre ; enfin, rassem-
blant tout son courage :

-—J'ai & vous dire, Mme la marquise, quo
je ne suis pas digno des bontés que vous avez
cues pour moi ; qu'd ces boutés, A tout V'in-
térét dont vous m’avez honor¢, je ne sais ré-

pondre que par Pingratitude ; qu'enfin j’at-.

tendais votre retour, ce soir, pour vous de-
mander la permission de quitter cette mai-
son.

" Les premidres paroles d’André s'étaient
péniblement échappées do ses ldvres: peu i
pev, il g'était animé et avait fini par s’expri-
mer avec véhémence.

De moi ou de mes gens, qui done iei vous
a blessé 7 demanda Antoinette surprise at
énye.

—De vous, Madame, je vous lni dit, je
n’ai regu que dec bont6s ; de vos gens, jo
n’ai pas & me plaindre : mais il faut que je
parte.
—Eh bien ! dit Antoinette, persuadée qua
quelque contrariété était la seule cause du
brusque projet @ André, la nuit, dit-on, porte
conseil ; réfléchisssez toute cette nuit, et si
voug persistez & vouloir me quitter, nous en
reparlerons demain..

André, plus troublé A mesure que la mar-
quise lui témoignait plus d'intérét, sentit que
'il fullait ajourner sa résolution, il n’aurait
plus In force de Yexéeuter ; il insistn.

. —Eh bien! dit Antoinette, avouez-moi
franchement pourquoi vous voulez me quit-
ter. Voyons, gjouta-t-clle en souriant, avez-
vous lnissé & Montpezat quelque affection
dont Je souvenir vous tourmente, '

A cette question inattendue, André regar-
da Antoinette avec stupeur. - Alors,. il se fit
dans Uesprit de cet homme un étrango désor-
dre. En voyant Ia jeune femme qui lui par-

Init d'une voix si douce, ‘dont les I2vres sou-
rinient avec tant de grice, dont les yeux.som-
blaient lire dans son &me, 2 lui André, il se
figura qu’Antoinette avait deviné son.amour,

qu’elle le partagenit, lencourageait et en-sol-.
Dans cetto espéce do: délire-
fébrile, il se précipita nux genoux de la mar-
quise, Jui dit ses soufirances, ses combats, ses’

licitait l'aveu.

remords, son amour enfin, avec -ces paroles
ardentes quo la passion sait amener - sur les
Jdvres les moins éloquentes, avec cet accent
profond et sympathique -dont Pnmour vrai a
seul lo secret, qu'on peut parodier, mais
qu'on n'imite point. En cntendant ces pa-
roles et cot aveu d'un nmour qu'elle n’avait
pas deviné, la jeune femme bouleversée ot

effrayée por ln présence de cot homme qu'elle:
crut un instant sans raison et frénétique,’

pousss un cri d’épouvante et tomba éva-
nouie.

Au cri de Mme de Lucenny accoururent
ses femmes et le marquis.  Celui-ci, voyant
Antoinette étenduc sans mouvement et un

homme qui §'était retiré dans Uombre, mit,

I'dpée 2 ln main et savanga vers I’étranger.
André était de tailled ne pas craindre, mémo
sans armes, un ennemi comme le marquis.
Mais In frayeur, le cri d'Antoinctte avaiont
dissipé le. délire auquel il vensit de céder.
Avec cette merveilleuse lucidité que les vrais
cournges retrouvent en face des dangers, il
avait compris sn faute et résolu de la réparer
autant quo possible. Au licu done de cher-
cher 2 fuir ou & résister, ile'avangn vers lo
marquis et e remit on son pouvoir.

—Que fuisiez-vous ici, lui demanda M. de
Lucenay toujours menagant ?

—Vous le voyez, dit André cn jetant anx
pieds du marquis une poignée de bijoux.
C’¢taient les diamnns qu'Antoinette avait
quittés en rentrant et qu’ André avait pris au
moment o I'on était entrd,

- —Un vol, s’écria M. dec Lucenay, qui ne
put dissimuler sn surprise.

André baissn la tdto et no répondit
point,

Pendant ce temps, les domestiques de I’hd-
tel, appelés par unc des femmes de Ia mar-
quige, étaient accourus, Tandis que ton
prodiguait des soins i Antoinctte, toujours
tvanouie, le marquis fit conduire André
dans une chambre écartée, od il fut enfor-
més »

Gardé A vue pendant toute la nuit, André
fut, le lendemnin matin, livré A In justice.
On lui fit subic un interrogatoire, dans le-
quel il déclarn qu'au moment de quitter la
marquise il n'avait pu résister ) In tentation

de s’emparer des bijoux déposés sur un meu-

ble voisin. Mme de Lucenay avait voulu
s'opposer d son projet, en essayant de le rap-
peler A lui-m@me. Emnporté par sa mauvaise
pensée, il avait repoussé violemment la mar-
quise, qui tentait de le retenir. Aux cris
qu'elle avait pousaés en tombant, on était ac-

coury, et on Pavait arrété encore muni des

dinmans qu'il avait voulu dérober. André
fit cette déclaration avec une simplicité si
ferme que le magistrat ne dut point en soup-
conner la sincérité, . -
M. de Lucenay était bien loin aussi de se

douter. de In vérité. Lorsque Antoinetto.

était revenue de son évanouissement, le mé-
AA

decin qu’on ‘avait appelé, mis'au courant des
foits par lo- mnrquis,: preserivit 1o repos le
plus absoly; et recommandn de né point :par-
ler &' la malade 'des évérements qui ‘tveient
cu:liens; Reste scule--aveo Mi:de Lucenny,
qui avait voulu veiller auprds d'elle; Antoinet-
te' ne put se défondre dinterroger: son mari:
an sujet d"Andrd ; ello’ ignorait’ complidte-
ment '6trange ¢onduite tenue par celui-ci aw;
moment do Parrivée du marquis, - Ley paio-
les, 'nction d’André l'avaient. frappée do sur-
prise et d'cffroi ; mais, lo promier instant
d’éponvante passé, lorsque le cotipablo n'était
plus devant élle, elle était tentéo: d'attribuer
sn conduite A un délire passager: plutot qu'
une tentative criminelle, et n’y voynit-qu'une
offense pour laquelle clle' so sentait plus d'in-
dulgenco que de sévérité. - - -

Tout au contraire, M. du Lucenny e sgn-
tait devenir plus impitoyable envers André.,
Dans lg premier mouvement do surprise qu'il
avait éprouvée, cet homme lui avait paru
peut-8tre plus mnathoureux que. coupable ;
mais, cn réfléchissant  la position relative-
ment brillante que Mme de Luconay lii avait
faite, aux facilités t!u’il avait eues de détour-
ner unc partic - do Pargent qu'on lui confinit
pour le distribuer en secours, il ne pouvait
s'empécher do condamner sévrement ' V'in-
gratitude de son ancien serviteur, ct se pro-
mettait de poursuivre lo chitiment do son
crime avec dnutant plus de rigneur qu'il n'y
trouvait pas d'explication satisfulsante,

Antoinette cherchait done, ding ‘8cs fues-
tions, & atténuer la faute’ d"André, > M. de
Lucenay voulait d'abord éviter de répondre ;-
la marquise insistant, il le fit d'nbord d"une
manidre évasive ; lorsque, pressé plus vives
ment, il annonga U'arrestation d’André, I sur-
prise de sa femme fut telle qu'il crut devoir
lui demander siclle jugenit qu'on dit ngir
autrement a I’égard d'un voleur. '

—Un voleur, André | s'écria la marquise;.
mais qui a dit coln ¢ . S

—Lui-mé&me ; il tenait encore vos diamans
lorsqu’on T'n arrité. :

—Mcs diamans dans les mains d'André 3
jo ne vous comprends pns } il y-a fuelque
terrible méprise, e

Le marquis rnconta alors ce qui était arri-
v0, A D'ttonnement, A Pémotion qu'il vit
passer tour-a-tour sur le visage de sa femme,
il soupsonnn qu”André avait déguist In vé-
rité ; mais cette véritd, quelle était-elle ?-
Tandis qu'il Ia- cherchnit péniblement, An-
toinette, aprds avoir réfiéchi, pensant qu'a--
prés tout le récit fiddle des faits ne pouvait
avoir d'autre effet pour André que de le falre
congédier, Antoinette se-décidn & ‘raconter
sommairement In.ecéne du soir. : Cette fran-
chise n'cut pnsle résultat. qu'clle espérait.
M. do Lucenay; furieux de'l'audace d'André,
crut. déméler dons les-expressions do la-mar
quise le désir d’excuser le coupnble, ot il cut
la maitvaise pensée d’attribuer ce mouvemont
de générosité A un sentiment moins pur. It
almait réellement aa femme: €t n'imaginnit’
certainement :pas qu'ells ‘pit Eprouver pout
son domestique une affeotion  gui. ne fit-pns
avounble ; mais il Vivait -dans un'temps ‘et
dans un monde od T'on ne professait pas ung
grande estime :pour la dignité du’ caractdro
des femmes, - 11 so lnissn facilement ‘aller &
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penser que les hqmlim‘.g& d’André, si:bos qué,.

Thomme fiit placé, si offensants qu'en eft

pu,8tre I'expression, avaient flatté linstinet
de 'coquettcrio’ ‘et’ d’athour-propre  Hont ~1és’

hommes d'ulors faisaient le fond de 1a nature
féminine. Su coldre s'acerut etil jura de se
venger.

Sous Tempire de ces mauvaises disposi-
tions, il se rendit chez un ministre influent
auprés duquel il était fort bien venu ; racon-
tant alors le crime dont. André g'étais. accusé,

il exprima ln cruinte que linstruction judi--
p q J

cinire ne produisit un éclat- facheux dont le

retentissement; pourruit-avoir de désagrénbles.

conaéquences pour sa fumille.  Par ce motil,
il sollicitait contre le coupable une lettre de
enchet au moyen de laquelle une détention
perpétuelle satisferait tout & lu foia & la vin-
diete lagnle ot d.lw considération d’une fa-
mille honorable. André gagnait encore d

cette mesure, oar ln, détention perpétuelle:

était une poine moeins dure que colly des ga-

Idves, qu'il w'edt point. évitée : il n'en fullait:

pas tant alovs pour disposer de la vie d’un
homme.  La lettre do cachet fut accordée.
Le jour mdme, Andv6, enlevé de sn prison,
fut trapstére  In Bustille pour w'en plus sor-
tir, ' '

Lorsqu'Anteinette so hasnedn A demander
encore des vouvelles ’André, le marquis lui
déclara avoir assoupi Pullnire, mnis que cet
homme ne pouvant, au moins pour queleue
temps, rester en I'rance, it Pavait envové
aux Antilles, ot,un colon ami de la famille
de Lucenny devalt lui'nssurer une existence
convenable. - Convaincus ou non par cette
réponse, Auntoinelts comprit, wu ton dont
ello Gtuit fiito, qu’il 'y avait plus & revenir
sur ce tristo évéuement, L'nfiliction qu'elle
Gprouva de cette aventure, et qu'elle ne put
dissimuler, fut pour, le marquis une nouvells
preuve & Inppui des soupgons qu'il uvait con-
cus. Il cn garda contre sa femme un ressen-
timent qui so manifeatn queljuefois en paroles
mndres.  La joune femme souflrit vivoment,
mais elle concentra sa doulour et ne ré-
clama pus contre linjustice dont clle était
vietime, ,

C'est 2 linstant od madame de Luconay
Ctait toinble Evanouie A ses picds, qu'André,
comprenant rapidement et I'étrangeté et le
péril do su position, avait pris suns hésiter lo
parti de dérouter les soupyons en donnant a
an presence choz ln marquise et Pévanouis-
sement de celle-cl, une causo qui no devait
pevdre que Iui seuls La situation queil se
fuisnit ninai, il eut tout lo loisiv de Penvisnger
pendunt la dernidre nuit qu'it passa, gardé A
vue, dans Photel de Lucenny. Doué d’une
grande foree naturelle de curactérve, soutenu
d'nilleurs pur sn prasion, qui le portait A se
sacrilier pour snuver du seandule celle qu'il
aimuit, il se sontait ls cournge nécessire
pour subir jusqu'zu;bout, si affrcuse, si hu-
milinute qulclle: ditt 8tre, Ivxpintion de son
cvime réel, crime bien plls grave A ses yeux,
que celui dont il 'uccusait volontaivement,
AL du Lucenny aurait done pu Inisser In jus.
tico poursuivea’ son! cours, sans craindre
qu'dAndre pe dévoildt ln véritd. Aussi le
malheursux  subit-1l avee indifférence lo
changement qu'il plut au marquis dapporter
dans sn destinée,

André o'était pas un prisonnier d'nssez

haut lignage pour quo la Bastille se mit en’.

frais do compluizance ninsi que celn arrivait
quand olle recovnit des hotes de distinetion,
Toutefois, comma la seule recommandation
qui le concornait 6Gtait celle dole tenir soi-
gneusement au secret, 6n no le traita pas
avec une trop grando rigueur. 1l fut plact

dans un cabanon peu spacieux et peu écluiré, ; Bastille qu’en supposant qu'on Py avait ou--

. constitution physique.n'y résista polnt.

] g e g

maison Pon ‘peuvait.cependant distinguer-lo
jour de ln nuit ; il eut méme la faculté de

- pm_ls\!_,oir. /88. promener; - upe heure par: jour,-
"ddn# un préan ‘qu’éncaissaicit les haufes
__murailles de In forteresse.

Son courage w'é-
tait pas nu-dessous de cette épreuve, nmis sa
L.
solement absolu dans lequel 8'écoulnient ses

" journéeés, la privaiion de¢ mouvement et des-

pace, supplice vérituble pour un homme ac-
couturné d ln vie libre et active de la campa-
gne, brisérentises torces que la douleur mo-
rale n’avait pu vaincre. Unelongue et vio-

pour tomber en un état de ‘torpeur ct d’en-
gourdissement dans lequel il parut avoir ou-:
blié sa vie passée, et n'avoir pas méme cons-
cienco du présent. Combien d'anntes dura.
cette lethargie de.son dme et de son-intelli-
gence 7 Lui-ndme n'edt pu  s’en rendre
compte.  Une seule pensie survivait encore
dans ce ecur glact, ¢'éait celle &' Antoinette;
mais cetle pensée. Elait vague et incomplte,
c'etait plutdt le souvenir Cloigné ct atluibli
’une personnc chiério qui avait dispara de sa
vie sans qu'il sat s'expliquer par quel événe-
ment. -

Dans cet Ctat, le captifl n'inspirait. plus aux
gedliers qu'une sorte de pitié dédaigneuse.
On tolérait qu'il prolongeilt sa promenade
dans le préuuw bion su-deld du-temps permis
par la consigna,  Un jour méme on ne le fit.
point rentrer lorsqu’un autre prisonnier tut
admis A prendre l'nir duns cetto espace - de
fosso. André ne vit pns son compagnon de
captivité, qui, deson cité, n'edt pns hitte de
coramencer les relativns, le prenant sans dou-
te pour un de ces faux frdred. chargés d'es-
pionner ct de faire parler les nouveaux ve-
nus. Cependant, le silence. opinidtre que
garduit André ce jour-li et les jours suivany,
finit par dissiper les soupgons de- Uétrunger.
1l gapprocha ct adressa quelques paroles &
André qui ne répondit vien. Un des sur-.
veillins fit alors sigiie au nouveau prisonnier
que celui auquel il parluit avait le. cervenus
dérangé. Ce renseignement parut faire uno
vive impression sur Vétranger, qui vit aussi-
tot dans’ln maladie qu’on lui révéhit le
triste rosultut do ln captivit ot peut-dtre
une menace du sort qui Pattendnit lui-mdme.
Yendant plusicurs jours il cessa dinterpeler
son compugnon ; mais enfin, Pennui do In
solitude Pemportunt, ot le hesoin se fuisant
sentiv plus vivement de communiquer avee
une créatare humairie, quelque stupide qu’elle
fit, il revint & In charge.  Aprds iombre de
tentatives inutiles, Pétranger, persistant dans
son projet avee cette ténacité que donue ln
eaptivite, parvint & obtenir de son muet com-:
pagnon quelques puroles d’abord incohéren-
tes et décousues, puis plus suivies et plus:
sensées. Il suppliqqua & réveiller cette intel-
ligence qui lui parut plutdt ussoupie qu'étein--
to ; d-torce-de palience et de persévérance il
y réussit.  Une seule chose restait vogue et
impossible ) fixer duns les souvenirs A" André,
c’était la durée de son emprisonnement.
Grice A quelques circonstances notables quil
so rappela et qu'il indiqua & son intorlocu-
teur, celui-ci put caleuler que son milheu-
reux compaguon Cnif enfoui & la Bastille de-
puis sept & huit ans. : o

Il ¢établit promptement entre les deux:

prisonniers une confiance aficetueuse que les
gurdions ne cherchdrent pas A empdcher.

Ceux-ci’ jgrioraient la canse de ln détention.

d’André : ses matiidres et son lungnge leur
avaient sullisamment prouvé que ce n’Gtait
pointud personnage important, et iliné s’ex-
pliquaient I prolongation de son séjour 2 a

lente maludie sc déclurn dont il ne sortit que-

¢

. =y
- blié. © André rapporta naivement A son nou-
vel ami les circonstances qui avaient amené
- son -arrestation. - G crécity: fait avee o ac-
" ¢ent de’siniplicité et dé verité, dmpreint en-
_core__de Jn pussion qui vivait indestructible
an fond du cccur d’André, émut vivement
Pautre prisonnier. A sou tour, il raconta
que, nu sottir des écoles, ol vn ne Pavait en-
tretend que de 'histoire “des républigiics de
Puntiquité;. ot il n'avait eu entre les: 1aing.
que des écrivains passionnés pour lu puissan-
ce du,peuple et la liberté, frappé des contras-
tes que présentait lu société de spn temps
- avee les doctrines qu’on lui avait enscignéis,
il avait- jeté toutes-ses-coldres; toutes-ses i~
dignations, - tous.see. réves duns un pamphlet
qu’il avait ensuite hirdinient laneé au milicu
des agitations de '6poque. Lelivee avait
eu un succds inattendu, flatteur . pour 1'¢eri-
/ain, mais funeste en m&me temps, ear, si le
public Pavait accueilli uvee transport, 'unto-
rité en punisssait Vnnteurpar In’ Bastille. Le
Jeune publiciste laissait  Jailleurs dans le
monde une tamille et des amis dont il parlait
avee tendresse et camme 8'il nlen Gtait aépa-
ré que momentandément.  André alors songea
i ses pavents, b ses minis, qui ignoraient son
sort, et, comme cette pensée Paffectait tout
autrement que son compngnon, il voulut su-
voir la cause de Fupparcnie insouciatice du
celui-ei, ¢t lui demanda 8'il avait done des
protecteurs puissans *qui dussent lui ouvrir
bicutdt les portes de sa prison. . .

—Certes, j'un ai un, répondit le joune

homme, nuquel rien ne résister quand il lui
" pluira.de vouloir.

—Et ¢ce proteeteur, demanda André avee
un triste sourire, pourrait-il étendre, sang le
compromettre, son crédit jusque sur moi ?

—38Sur vouset sur bicn d’autres encore,
sur-tous *ceux-qui souftront fei et dans tous
les autres cachots de la tyrannie. - - :

—Et qui donc:ost co tout-puissant pérson-
nage ? o :

—Le peuple | répondit le publiciste; le
peuple dont In patience est lassée par In ty-
rannie, qui bientdt s'éveillern du-sommeil od
ik dort encore ;. le peuple dont la main invin-
cible brisera du méme coup et le trone ctees
tours ergusilleuses.

~Andvé Ceoutait avee Ctonnement ce langnge
nouveau pour lui, cette ardente expression d’i-
dices qui lui étuient restées jusqu’alors Ctrange-
res. Sans rougir de son ignorance, il la con-
fassa franchement & son compognon. ~ Celui-ci,
homnie de haute intelligenee, capable de mettre
un esprit handi'et supcérieur au service de ses
doctrines, se’fit une -joie et un plaisir d’ing-
truire Pami que la prison lui avait don-
né. André, guidé par un lui, pénétra done
duns.un monde gu’il n’avait pas méme entreva,
Scetateur ardent des idées nouvelles, Antoine
(e’¢tait le nom du publiciste) les exposait avec
¢loquence, les défendait avec entrafuement.
André lui résistait par fois ; ses préjugts héré-
ditnires le rendaient souvent/rebelle aux efforts
faits pour le convertir. Au tomps de €a liber-
16, il.n’avait jomais ¢levé sa pensée jusquaux:
problémes politiques ; depuis qu’il était captif,
il avarl appris-a faire taire Pespérance, a sedé-
fendre de la stduction des illusions. = Avant
son incarcération, il n’avait ‘pas vu le.mouve-
ment des idées; apréy, la volitude ne lui aurait’
pas permis d’y participer 8"l Pedt connu. Ce-
pendant,- Pinébranlable confiance de cet apOire-
qui lui préchait une foi rouvelle Pemportait”
presque toujours sur ces résistances.

Pourtant les. scmainey, les mois passaient:
deux années 8°¢coulérent encore sans apporter
Inliberlb. Amioine ne désespérait pag. Un-
jour, les deux amis s’entretenaient de Pavenir,
faivant des projets pour le tempe ol ils seraient
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cnfin sorlis de cetie ‘sombre : prison. André
peusnit 4 la marquise de. Luren'wmutam qula
la liburté - Antoine ne songenit’ qu’ la liberté:
Soudain, une violente détonation se fait enten-
dre ; les deux c-lpufs ¢coutent ; une seconde,
puig une troisi¢me sc succédent. T

-—C’est lc canon, s’écrie Antoine avoc trans-
port.

—Et que nous foit Je canon? lm demnnde
tranquillement André. .

—Ce que nous faitle canon'! c’est que, si
la Bastille ure le canon, ¢'est qu’elle ‘est:atta-
quée par le peuple, c’est que sa derniére heure
ust venue, et que nousallons étre libres.

Le canon continuait de tirer ; le bruit de la
fusillade s’y méluit, ct parvenait jusqu’aux pri-
sonniers.  Au hout de. quelques heures,—
quelques siécles dangoisses pour lescaplifs, —
le bruit du combat sapaisa ; bientdt. une fouls
armée, toute haletante encore de la bataille, se
repandit dans la vicille citadelle, brisant toutes
les portes des cabanons, fouillant tous les souter-
rains du vicux chiteau-fort.  Ou arriva enfin
jusqu’aux deux prisonniers, qui ‘répohdirent
par de vifs Clars de reconnaissunce aux accla-
mations 'de lewrs libérateurs, et furend portés
cn triomphe hors de Penceinte dela Bastille,

Au sein de cctie ville hnmense électrisi:e par
I'cnihoustasme  révolutionanire oniveé. de sa
victoire, André se serait trouve plus scul enco-
re qui la Bastille si son ex-compnghon de
caplivité ne lui eilit penéreusemant offert hos-
pitalité dons wa famikie.  André.v ful accueilli
comme un frére. A cetie gorieuse -aurore
J’une Cre nouvelle, Pameonrde b liberté. trans-
portuit et épurait touies les ames; Ia-confiance
dans Pavenir veadait feile la géncrasite dang
le présent 5 on ze rentuit fort de Munion génés
rale contre Fernemi commun, ¢t on ¢t dis-
pusé a faire e cotte force un usage modéré.

Avant de racouvrir le complet usage de ses
facults, André cut besoin d’un asrez long re-
pos; il lui fallut seprendre Uhabitude de la li-
berté, comme autrefuis il aveit di prendte I'ha-
bitwle de la captivité. Quand il fut entiére-
ment rétabli et qu'il put se soustraire, pour une
journée entiére a Pamitié empressée de sos ho-
tes, il se hita de courir a Versailles pour cher-
cher des nouvelles de Mme de Lucenay. 1f
wonva Versailles morne et désert ; 1a cour n’y
éait plus ; les journces d'octobre nvaient jetd
dans la ville Pépouvante et fait fuir la plupart
de xes nobles habitans; 1°hotel de Lucenay était
abandonné, ct dans le voisinage André ne put
recueillir ancun indice satisfaisant. Tl revinta
Paris, plus attristé que découragt, car il pen-
%1 que le marquis aurait suivi la cour.  Mais
toutes les démarches qu'il fit restérent sans ré-
sultat.  La pensce lui vint alors qu”Antoinette
pouvait avoir cherché a Montpezat un reluge
contre les agitations du moment. * Sous pré-
texte du désir de revoir sa famiile, André em-
prunta guelque argent 2 Antoine et partit & pied
pour Ie Nivernais.  Son retour i Montpezat fut
accueilli comme un heureux événemont quon
n’0sait plus espérer ; il mit sur le compte d’une
méprise.son arrcatation et sa longue captivité,
Mais 1a encore son espérance fut dégue. . De-
puis qu’elle avait quitté le chiteau pour se ma-
rier. Antoinette n’Ctait pas revenue dans le Ba:
zois:  Tous ces obstacles ne faisaient qu’irriter
la volonté d’Andvé.  Revoir la marquise,. im-
plorer Ie pardon d’une offense direment expiée,
o’¢tait Fidee fixe qui Pobsédait incessamment,
1! prit enfin congé une. fois encore de sa fa-
mille et repartit pour Paris. La, il apprit
guelques nouvelles ; le marquis e'¢tait com-
promis en aflichant un zéle oviré pouria cour;
signalé comme un des principaux ennemis de
la révolution, il avait craint la colére populaire ;
I'¢migration commengait alors ; M. de Luce-
nay Ctait parti un des premiers, 3 Ja suite de

wlusieurs' prmccq ‘du snng Qmmt ftlied' dé
dewa retraite, ‘André ne put leidée otm'rr":l
dutdonc retoncer; pour Ie’mbment £ de n(m-
velles.i investigations, 't e S
- Antoing dvnit eongu unc vive affection:potit
André; id?abord pay euﬂe de la ¥ié: comimune
qulils: avaient enée en” per, “ensuite & cause

- de Vinlelligence qu™il “avait retonitie en-lui; et

Rurtout 4+ caise- 46 In rire: délicatesse de cenr
dont Atidré était dové. " iAndré: nvml,‘ de son
cOtE)" roreenti vine. vive reconnnissance du sér-
vica que lui-avait renilu ‘Antolrie en 'arrachiint
& la-funcste’ torpeur’ ol &4 rajeoft ‘menagait'de
wéteindre:” -1l avai ainsi faciléricnt atlopité'les
doctrines'libériles: que ‘lni préchaitle jetne: pus
blisiste, doctrines qu’il vovait: d’ailleurs sotite-
nues, en style magnifique; dand des livres signés
do:noms:que In:gloire’ avait conwbr(s, doctri-
nes. qui ehaque jour retentissaient’avee éclatan
sein de IPuecmblée nationale, ef qu'un peuple
cntier nceeptait avec ‘dés acc'amations unani.
wes. - Suri lcs -instances de sofi ‘mni,’ Andrl
consentit -4 demander goh “aflintion: & tne de
ces réunions populnh-es que la révolufion avait
fait surgir en grnnd fiombre. S qualité d’an-
cien-prisonnier a la ' Bastifle le' fit recevoir avee
empressement par'le “Club des imis de -la
Lonstilulion; déja Ctabli daas le-convent des
enciene :dominicains‘de In ‘rué Saint-Honoré,
etqui, 4 cauige-de cette eirconstance, commen-
cait A 8tré appelé Clud des'Jacobins; - wom rous
k.quel il devint PMusard «i - redontable ot s fu:
meux. André subit; sans chercher a s’en dé-
fendre, - Pinfluence des orateurs poptilaires qu’il
entendait chaque jour tonner -contre les
abus de la monarchic, contre les priviléges- de
toute naturg, proclamer-les droits de ’homme
libre, ‘et-appeler de tous leurs veeux'le triomphe
complet des idées républicaines.  iAndr{ céda
biemdt & lirésivtible entrairiement de ce #pec:
tacle grandiose ; ¢’était pout lui uie ivresse qui
arrachait 4 -des souvenirs doilouretis, en Jui
montrant cneore un noble but A tenter, dé glo-
ricux sacrifices peut-8tre 4 accomplir. * Aussi;
Iorsque vint Ja- déclaration de la: p-l(l‘le en dan:
ger, il réponditavee enthousinsme & Papptl des
représeatans:du pays, ot -s’enrbla dans un des
bataitlons' de volontaires 'qui partaicnt pourlu
(rontiére d’Allemagne. - Peut-étre Vexaltation
patriotique n’était-clle pos alors le - seul mobile
du jeune r(,pubhcnm 3 peut-8ue, en méme
temps. qu il volait-a la d(*ﬁ,nse du sol de In' pa-
trie, gardait-il encoie un reste- d’espérance:que
les chances de Ia giicrre le conduiraient -vers la
marquise de Lucenay. Qu'importe, apréstout:
Famour de la patrio cst une passion asrez gé-
néreuse. pour laisser .place, dans le cwir”de
]’homme, aux nebles sentimens de la naturé ;
clle n’en exclut que lesinstincts has et ]nervom.
Toutefois, si :cette espérance vivait encore
chez -André, les événemens la trompérent
cruellement.  Lus Frangaie, d’abord repousts
par 'arméo d’invasion, reprirent bicritdt i’a avain-
tage, ct, 4 leur tour, firent reculer les troupes
Crangeres.  André faisnit partio du corpsd°ar-
mée de Custine, qui prit o ville de Mayence.
A cos premiéres victoired suceédérent: de non=
veaux revors, et la division & laquelle appartes!
tenait-André se trouva invostie dans Mu)cnca.
Le cournge, ’habilet¢ gu'en p]usn.urs occasions
il déploya. pendanl le sitge lii valurént-hiontot:
le grnde tle cupxuune. On sait que I ville aynt.
¢1¢: remise aux ennemis - par mpnluhlnon, Ja
g.nmmon dut .étre rappelée “dana- Pintéireur de
la France. La' Convéntion:I’envayn combatue
Pinsurrection de ’Ouest. André arriva au quar--
tier-général de- Mnrceau avec: lL grndc dc chcf
de bngade
Dans cétte - nouvelle gucn-c, plus cruelle et
plus triste que P’autre,” André fit preave du
méme cour.lgc et sut aussi‘montrer cetic habile’
gntrosité dont le jeune et héroigue commian-

'dant”cn chb?’dohnhft‘?’é‘templc 3 'sés coriph-
gitons'd’nrrites: Apros lés Einpldn tcb‘dél’mtp’n
des Verdécils, 'au Mank: Bﬂ q vén'\), “Andté
Tat'inis 4 Ta téte 'dunc s’ ‘colénnes micbiles:
cliirgbds de poureuwl‘e los A ¥bHs dé ’l’armée
\‘nincue. L v,
CURNEE 1‘1*71\ I.’A'I'RA‘D]-..
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Les 'Marlaged de 'l'A‘hnonciade.

Nous nllamcs nous “nesboie it lb‘bbudoxr
chinois de ln- marquise, ‘¢t la‘dame commeng:\
en ces teimes Phistoire dcl’enfnhi 'ﬂc l’Annon
ciade. {

Quhrid vous “visiterez: l'hosp’iéo dc.s Trova-
Telkiyne mnnquez s dekimine T dwen, e
vous rippelez en’ 'ange le toiir."- Cést'uile
espéce de hereedu suipémdii’ uu—dbssous dune
onverture ronde donl le dl:hnétrc eté caleule

mois, Le n‘glemdm orilonrie” i’ on ncrcpu-
tous ceux qui'peuvent passer B4n3 ceute buca,
quel “que soit’ leur dye. Antrcl'dls dn y intro-
duisait servent des enfuis doitrbls“ou quatre
ans ; cetalus n obligé \’ndnﬁhla‘tfm‘on A re-
tréseirJe tour. 1t arrive: pom‘l'ml'cdcoi‘c que Moy
prrens out la’ ‘cruauté d° 'y jeter [ p'tu\rcs vic-
times en leafrottant (%huile et "th lés ponsenint
avee forer, an risque dilds 'meuHrrr et de les
lester. "A e61& Ue In buch, vous Vertez nussi un
frone surlequel on lit cette m*cnplmh T 6 M-
dri che qui ne gellale, stamo ‘racommondati
alle vosire limostre.~Mdires quit Jetez ici vos
enfang, nous nous rccnmmandon!:\ votre cha-
rité 3 triste avevfissement des ‘dofiffrances qui
attendent 1a eréature présde tomhiér dans cet
abime. . L’hospice reqoit de déux i ‘trois mille
enfans par année.” Loy dérix tidrs environ
meurent en has “dge; P'autré tirs*'demeurc a
P Annoncidde _]\hqu’-\ sept and.  Qiiclques-uns
ront .demandés ot ¢mments | pat: 'deki‘ ibtctlicrs,
des p'm'One de caliavels, des.nourrigscirs ou des
cultivatetiry, qui: \'xénncnt clierchier A ‘ce b'wnr
den cameriel; des volety d*€eurié ou'des ser-
vantes sans gage, dout ils'font de véritables es-
claves. D’autrcs enfans, plus heuieux, sont
recueillis par des gens dévotd -ou charitables.
A Thage do rept ans, Ted gaions’ vont'a Palber-
g dei povert, \ugnrcmcnt appelé Je Sérail,
ot on les fuit travailler. ‘L3 "filles testent a
Phospice.  On lear enscigne ‘divers ‘métiers.
Les uncs se marient e jour de 1*Annbhcintion,
comme vous I’z dit votre harcarole dé éc ma-
tin; les autres vont exercer quelque profcision,
¢t celles qui ont de Ia plété (,nlrcm dans un
couvent.

Il y a cnviron keize ans, la soour “Sant’-
Aniin, étant de service 'a I buca'peridant Ja
nuit, recueillit une petite fille d’une bentité re-
marqunb]e. -Llerifant pataissait 4:6¢'de; frpxs,
mois, cf, nu licit d¢ “eritr comme la fiipart de
ces pauvres créatures, cile jouait paisiblement
avee la coifle et le voile ‘e ldi religieuse. Le
lendnmmn, on Pinscrivit sur le livie’ de l’hm—
pice; on lui mit au coti, eelon Tugige, tn
cordon seell6 avec -du plomb, portant* le nu-
méro du régistre; et on I'appela” Antohia, parce
quelle avait foit son entrée & 1"Anndnciado lo
jour de la St-Antoine. L’institation-des Tro-
vatelli fournit nux petits - ‘Gres ' dont ello se
charge lo lait dune nourrice ou d’unie chévre ;
mais cllc ne ‘peut supplLer 2 I tendresee duiie
mére. Ces'enfns, privés du. seritimént dé Ja-
protection nidtornelle, ‘sont presqiié tous crain-
tifs et comprimés, - L’bge de raison;’ ¢n leur’
apportant - la - connaissaniée -de* Jeur origine,
achéve: davilir- lcur caractére. ' Quelqués-uns
seulement, d%in esprit plus fort et plus noéble,
réuigtont 4 ‘Popfirobre ot aux mauvais traite-
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mens ; ceux-la deviennent farouches. Antonia
¢tait du petit nombre de ces cnfans indociles,
et, pour ceite raison, je la crus meillcure que
Jes autres. C’Gtait aussi Iopinion de Ia seur
Sant’-Anna, qui aimait passionnCment sa pro-
tégte. Malheureusement, la régle de I’hos-
pice ct les devoirs de la charité ne lui lnissaient
pas le temps de s’occuper d’Antonia.  Llisole-
ment ct la nécessité de se défendre dévelop-
paient ’énergie de cette petite fille au préju-
dice. de sa sensibilité.. Le ceur 4’Antonin
s’ouvrait pour un instant aux caresses de la
bonne religicuse, et se refenmait ensuvite.  Elle
g'habitua ainsi 3 considérer la.vic comme un
ttat de guerre perpétuclle, ot on ne doit pas
d’affection aux autres puisqu’ils ne vous cn. ac-
cordent point.

1l fat maintenant, sjouta la dame- napoli-
taine,, que vous me pernctticz de vous parler
de moi.. Aprés deux ans de mariage, n’ayant
pas encore d’enfaps, j’étais au désespoir. Je
passais mon.temps a faire des layettes que j'ene
vayais aux nouveau-nés de.parens pauvros;
jlavais, ¢puise les messes, les neuvaines et les
présens a Péglise 3 il ne me restait plus qu’une
dernicre ressource, la plus efficace de toutes :
¢’¢tait d’aller a I’Annonciade, I’y choisic une
wovtella. et de P'adopter.  Nos confesseurs
nous assurent que cc moyen fleehit e ciel et
et fin 3 la. stéeilite.  Je partis done un matin
pour I'Anponcinde. En voyant ces longs cor-
ridors sombres, ces murailles nues, ces vastes
cours, ¢ mobilier. chétif qui servait & tout le
woande sans: appartenir 4 personne, J’éprouvai
une profonde tristesse.  Mon, cweur se serra en
regandant ces enfans pour qui la famille- était
remplacée, par une  administration, des em-
ploy¢s et un réglement.  Jaurais voulw pou-
voir les adopter tous,  Lorque j'eus annoncé
dans quelle- intention je venais, on me présenta
les petites filles de sept ans les plus estimées
des religicuses & cause de leur douceur et o
Jeur docilite.  Je cherchais une physionomice
qui me plat; la beauté I’Antonia me frappa au
premiier coup-d'mile  Je demandai pourquoi
on ne la mettait passur les rangs.  On me ré-
poudit qu’elle avait une manvaise tdte, ce qui
augmenta mon envie de la connaitre.

— Mon enfant, dis-je & Antonia, voulos-
vous quitter cette maison et veanir demeurer
avee moi 1 Je vous aimerai et J'aurai soin, de
VOus.

— Signora, répondit la petite, on viont ici
tous les jours cherchier des enfans dont on fait
des servantes, el moi je ne veux pas sorvie,

— Voyez quel orgueil ! s’¢eridrent les velin ;

gicuses,

— Vousne serez pas servante, repris-je;
vous serez ma fille,

— Alory, je le veux bien ; mais & condition
que vous mie mmenerez quekpuefois voir a
seur Sant’-Aunna. »

Dans ce moment la seur Sant’-Anna parut.
Elle devina.ce qu'il arrivait ot saisit 'enfant
dans ses bras: :

— T vas suivre la signora, dit-clic en pleu-
rant.  Ln, madong exauce mes pricres. Tu
serns heurouse, . mais jo-te perds,

— Oibo! ¢’¢eria Antonin, jesuisplus finc que
vous ne pensez, Je ne pactirai point si fn si-
anorn ne veut-pas promettre de me ramener
vous voit,  Vous allez me dive si clle promet
comme il faut et si nous pouvons la croire.

. Ju donnai ma parole de maniére & satisfuire
Venfantet la refyfeuse.  La saeur Sant’-Anna,
toujonrs. pleurayt, me.baisa les maing cn me
recommundant sa fille chérie.  Antonia menta
résolument.dans ma voiture,.et nous partimes.
Je n’ai pag & mao reprooh e Cuvoir manqué do
soins pour. cotte petite fille ni d’avoir négligd
son - ¢ducation.  J’y attachais . d nilleurs wne
idce que vops pouvey appeler superstiticygo, Il

fallait qu’Antonia ft heureuse et bonne. Son
esprit indépendant ne m'effraya yas d’abord.
Ce n’était encore que de espitgierie.  Ellese
querellait avec ses maitres ct R’obéissait qu’a
moi ; ce respect me toucha, mais j’aurais vou-
lu gagner autant d’amitié que de soumission, et
j’y réussissais mal. Sans avoir un naturel an-
tipathique, elle était peu disposée a la fen-
dressc. Je P’en.aimai davantage par un trawers
que je ne saurais expliquer:  Son intelligence,
son babil d’enfant, scs cspiégleries ct ses obser-
vations moqueuses sur les habitués de la mai-
son me divertissaicnt extrémement. Je la
transformai tout de suite en fille de benne: mai-
son. Il ne lui resta de sauvage que som hor-
reur pour les chaussures.  Quant aux corsets,
clle ne voulut jamais en entendre pader-

Un jour, elle s'cmporta contre son maftre
d’¢eriture et elle ’appela sot animal § ¢'était la
véritg, mais le. maitre se [acha et voulutla
battre. Elle lui jeta un écritoire au visage.
Voila, des cris, des plaintes- et un grand va-
eanme. Jc parvins & garder mon sérieux de-
vant le masque noicci du maitre, ot je grondai
trés sévérement.  La petitc écouta ma répri-
mande sans oser murmurer, puis elle 8'6eria
tout'a coup: Gual d me! (malheur dmoii!)-et
cile disparut.  On.la retrouva: au beut de vingt-
quatre heures, blottic dans le fond d’un gre-
nier, 5 imaginant qu'clle pousrait y vivee de ra-
Jines, sans jamais cn redescendre.  Cette pre-
mitre incartade e fit réfiéchir; je compre-
nais que je voulais apprivoiser une hirondelle,
ctla difficultt m’excita davaniage & poursuivre
I'entreprise. :

A treize ans, la beauté & Antonia s'cymnouit
gabitement comme la fleur d’un oaotus.. A son
air exalté, je devinai que la nature-deviendrait
bient6t plus puissate envelle que ses faibles prin-
cipes.Elle ne regardait plus les jeunes gens avec
les yeux d’un enfant, ¢ty pour la soustraire aux
dangers, jo 'emmenai avee moi 4 Sorrente, ot
je louai une maison sur le bord de la mer. An-
tonia s'y trouva fort heureuse et put -a son aisc
courir pieds nus dans le jardin,  Au bout de
ce jardin était un bosquet d'orangers en forme
de terrasse, ct situé au-dessus d'une ruclle ot
des aniers attachaient leurs dnes.  Parmi eux,
il y avait un jeune gargonid’une figure aimable
et dont les filles de Sorrente Claient furt-occu-
pées.  On lappelait Meneghe par-abegvintion
de- Dbmenico. Les voyageurs qui voulaient
travorser la montagne ct aller & Aunalfi, le
choisissaient pour guide a cause de son visage
honnéte, de ses jambes infatigables. et de son
répertoire de chansonnettes, dont il savait tirer
parti pour amuser la compagnie pzndant le tra-
Jes.. Il ne poseédait au soleil qu'un  iie-nourri
dolherbe des chemins, deux calegons de toile,
un bonnet de laine et un antique manteau gui
avait servi-d.scs ancétres depuis trois généra-
tions. Avee cela,, il” Gtait plus heurcux qie
Lucullus, faisait la cour & toufcs les jeunes fil-
les, et marchaitle point sur Jahenche comme
si Ic roi et GLé son cousin..

Antonia s'arrdtait souvent nu bosquet d’oran-
gus.  La premicre fois qu'elle vit Mencghe
passer dans le chemin creux, clie eueillit une
omnge qu'elle lui jeta sur Fépaule, puis elle
senfuit.  Le lendemain, clle recommenca le
méme manége, cty au licu de s'enfuly, elle re-
girda le petit dnier en riant. DMeneghe Ota
son bonnet, fit un salut et dit 3 la signorina :

— Benie soit la main qui me régale !

Etil sa mit d.mangar lorange.  Ce fruit-la,
dont une douzaing vant troig bajocs a Naples,
n'a: payr winst dire nueun. prix &, Sorrente ;
Meneghe cut I'adresse de considérer le présent
conwne uno faveur inestimalie. Ib assura,
dans Je style poétique des.gens do ce pays, gque.
18 suc-en ¢tait du miele d'amore, et il demapda:
ung nutre orange, |

Vous savez qu'on donne ici aux anesle nom
de ciuccio, et au conducteur celuide ciucciaio 3
ce sont des mots comiques prononcés 4 I'ita-
licnne, ctqui seraient barhares avee lapronon-
ciation frangaise. Tandis qu'Antonia cueil-
lait unc seconde orange, Menecghe lui dit:

— Votre excellence m’honore infiniment ;
mais si elle veut combler de joie le pauvre
ciuccinto, je la supplic de me mettre l'orange
dans la main, comme 3 un signore cavaliere,
au licu de e la jeter comme aun chien.

En parant ainsi, I'dnicr monta sur une
borne, d'oit 1 atteignait au sommet du mur,
Antonia ui' présenta I'orange : alors Meneghe,
saisissant la jeune fille par le brag, Ia tir forte-
ment et lui appliqua sur les lévres un baiser
senore et profond.

— Traitre ! s'¢cria la petite; ta n'aumas plus
doranges, et je te punirai en demandant ¥
la wmadonc de te fiire tomber A Ja- conserip-
tion.. '

— Ah ! malheureux que je suis ¥ dit le gar-
gon en s'arrachant les cheveux ; je serai done
soldat! j'irai &.ln guerre ! c’est fini de moi : je
recevrai une balle dans la téte. Hélas! excel-
lence, ayez piti¢ du pauvre cinceiaio!

Et il s’agenouillait dans Ia poussié¢re en fai-
sant mille contorsions.

— Non, répondit la jeune fille, ta tomberas
au sort: Ja madone m’accorde tout ce gue
je lui demande, ct tu as nérité d'éure puni.

~—Eh bien ! je périrai pour-une belle signo-
rina. Fauri du moins embrass¢ une personne
vétue comme une princesse, et si clle veut me
dire son nom, je la bénirai cncore-cn remdant fe
demier soupir:

— Va, tu ¢s* ur- coxuin.
tonia.

— Antonia, Antonia, Antonietta, Antoni-
netta, Nantina!.Oh! le cher petit nom ! je le
répéterai toute la journée avec tantde béncédie-
tions et de priéres, que saint Dominigue, mon
patron, apaisera le courroux de la madone:

La-dessus Mencghe chanta d’une jolie voix
de ténorla chanson populaire de la Cennetelle,
en y mélant le nom d’Antonia. Ma fille ndop-
tive avait eclle-méme une belle voix de con-
tralto, et je lui avais donné d'excellens maitres
de musique.  Au sccondcouplet, elle accom-
pagna le chinteur i la tieree, ct sa colére se
trouva fort diminuée a la fin du morceau. Tis s¢
sépardrent meilleurs amis qu'Antonia ne vou-

Je mappelle An-

Jwit Pavouer,  Depuis ce jour clle revennit

tous les matins au bois d’orangers, et passait
une lieure en téte-a-téte aveo-le petit dnier.

—Si tu ne veux pas chanter, lui disait-
clle, tu tireras un mauvais numéro &-la cons-
oription.

Le gargon, n’avait garde de- refiiser,. car il
croyait au crédit de la jeune fille auprés de Ia
madone, et bientdt cette espéce d¢ bonne for-
tune avee une demoiselle de qualité lui tourna
un peu la cervelle. Malgeé les inclinntions
populaires que le sang dAntonia révelait, tout
ceci m'e(t semblé pardonnable, sans une cir-
constance dont jo dois ‘vous instruire.  Je des-
tinais la mnin de ma protégée & un jeunc
homme plus laboricux que riche, mais d’un
bon caractére.  J’avais placé ce jeune homme
dans un ministdre ol il avait Jdéji deux cents
ducats, c’est a-dire neuf "cents francs d’ap-
pointemens, ct le titre de consulte-stato. 11
venait nous voir assiduement & Sorrente le di-
manche et les jours de f8c.. Antonia savait
mes inclinations, trouvait- ce prétendu & son'
goiit, demeurait des journées entitres avee lui,
faisant des projets de bonheur, chantant des
duos, offrant des flours a-sen futur avec: la
méme grice quclle mettait i régaler Meneghe
de mes orarg:s, Unjour le bon Jérome Gott,
¢’étnit son -nom, cntra chez moi le-visag: toit
bouleverss, les.yeux inondés de-larmes. 1l
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avait fait la route de Castellamare & Sorrente
cn compagnie du jeune &nier, qui venait do
Jui raconter son intriguc amoureusc tout en
cheminant. Le chagrin suffoquait le pauvre
Goronime ; mais son orgucil prit le dessus, et
il déclara nettement qu’il rompait pour la. vie
avec une personne indigne de lui.  Je ne pus
réussir & le calmer; il partit désespéré, sans
rien vouloir cnteudre et sans revoir  Antonia.
Jappelai aussitdt ma fille. Elle ne s’abaissa
pas au mensonga et m'avoun ses fautes’ avec
une candeur qui m’épouvanta.

—Eubin, lui disaisje, lequel des deux ai-
mais-tu ! : o

— Tt due? me répondit-elle 5tous les
deux. : )
~ Alnsi, tu aurais épousé Geronimo ayant
de I'amourpeur ce¢ Meneghe 7

— Sisignora. .

Ti me fullut lui expliquer ce qu'il y avait de
coupable dans ses sentimens, encore ne suis-je
pas certaino qu'elle I’ait compris,  Elle pleura
de mes reproches plutdt que de honte ou de re-
gret.  La colére s’empara de moi.

— Malheureuse ! m'écriai-je, songe au cachet
de plomb que tu portes encore & ton cou, et
rappelle-toi d’o je tai tirée,

— Oui, répondit-elle, je ne suis qu’une tro-
vatelle; ot, si vous l’ordouncz, je suis préte &
retourner a 1’Annonciade.. :

Je P’epvoyai dans sa chambre, ct jo restai &
|Reuree et & implover- la madone, qui wavait
pas-agréé mes offrandes ni mes sacrifices.

— Comment vouleg-vous, disais-je le len-
Jdemain a Antonia, qu’on vous cherche un mari,
si vous montrez des inclinations aussi mau-
vaises !

— Puisque vous pensez que je ne mérile:
pas d'Gtre marice, répandit-clle, je-me-résigne-
vai 4 demeurer fille.

— Assurément, vous m’épouscrez pas un:
misérable aniery, ou bien nous nous sépare~
rons..

— Jo e+ veux rien fhire contre votre gré ;
j'aime micux renoncer 4 Mencghe que de
vous déplaire,

Le petit dnicr avait des prétentions, Ces
souvenirs m’agitent cncore trop dans ce-mo-
inent pour que je puisse vous raconter la seéne:
burlesque gu'il vint me jouer-en demandant in-
trépidement la main de- ma fille adoptive. Jeo:
Iz menacai de coupsde biton, et il s'esquiva.

In facé de ma maison de campagne était
une chaumidre habitée par une jeune fille or
pheline C'une rare beauté., Elle s’appelait An-
gelica, ce dont on faisait Cangé, car il faut
toujours raccourcir ou modifier les noms de
ce pays-ci. C'était une vraie Sorrentine
Lrune, ¢lancée, A'une physionomic sérieuse,
avee des bras d'ivoire et des yeux démesurés,
IZlle ornait sa misére-avec un collier de graines
de sorbier, un chapelet de noisettes et une
coifture de feuilles de myrte. Au rebours du-
précepte, elle ne faisait rien pendant la-semai-
ne que rover i sa fenitre, et le dimanche elle-
sortait de son apathie pour danser des taren-
telles 2 se briser les junbes.. Meneghe vint
3 passer par la, et sojt inconstance, soit envie
<le braver los rigueurs:d’Antonia, il se mit en
frais pour-la-veisine... Je-voulus montrer -
1mna fille ndeptive Iihsolence de son-amourcux;
clle me réponditquiélle Piivait déjd remarquée
d’on nir si indifftrent-queje la~erus-trop fidre-
pour &tre jalouse.. Unmatin; clléme deman-

da la permission d’énvoyer i Angelica une-

corbeille de nos meilleurs fruita.  Cette ven-
geance me sembln fort noble, et je n'eus gar-
dede m'y opposer.- La voisine vintremercier-
Antonig, et g'en aequitta parfaitement, avec:
cette grice ct cette cffusion. touchante que
donue la reconnaissance. On s'embrassa cor-
diglement, Les deux jeunes filles voulurent

parcourir cnsemble le jardin, Je les visg'en-
foncer sous les arbres, les bras entrelacéa et
appuydes sur I'épaule I'unede Pautre.  Tout
A coup j'entendis un eri d'angoisse qui me
fit frémir. Antonia revint seule. Elle étnit
¢émue ; scs mains tremblaient, et ses yeux
avnicnt une expressionsinistre que je n'ouble-

_ rai jamais. . :

— Malheureuse ! lui dis-je, gu'avez-vous
fuit de cette jeuae fille ?

— E annegatu, me répondit-elle.

Je devinai ce qui £6tait passé. Au fond
du janlin se trouvait une citerne dans luquel-
le Antonia venait de précipiter sa rivale.
Jappelai mes domestiques ¢t jo courus avee
cux au secours. L'eau n’Gtait pas profonde.
Angelicafut retirée évanouic, mais non noyée,
et n.s soins In rétablirent en quelques heures.
La Sorrcntine n'était pas fille & pardonnor.
Sa premitre pensée enrevepant a In vie-fut
vengeance. T C

— Je lut rendrai celn,disnit-clle, et jetdche-
rai de ne pas manquer mon. coup.. ‘

De son cdté, Antonia,, au licu de so repen-
tir, wécoutnit que la jalousio, et répétait
qu’une autre fois elle 'y prendrait mioux. Je
délibérai entre deux partis :dénoncentle erimo
a la justice, ou abandonner Antonia.et la re-
jeter dans la classe abjecte d'd elle n'eit
Jjampis dd sortir. Mon csprit repoussait un
troisidme parti, cclui.de poursuivre ma.ticho
et de cliercher encore & apprivoiser cette na-
ture sauvage : mais 1'idée m'en vint bien vite;.
car cette méchante fille portait envelle jp ne.
sais quel charme vainqueur qui triomphait de
mon indigmtion.. Sl Gteit poseible de.la
sauver, nul autre gue moi ne le. pourait; ot:
d’ailleurs.j’avais. pris I’habitude de I'nimer;
J'essayais en vain de m'end Gfendre. Dung
ma, perplexitéy j'envoyai: un. exprés 4 Naples.
avee unclettre pour la secur Sunt’-Amna. La
bonne. roligieusc accourut & Sorrente. Aus-
sitdt qu’ Antonia aperqut. co visnge sévire, ce
vaile noir ct.cet habit respectable, son caur
de pierre s'amollit comme celui.de Coriolan &
P'uspect de sa mére.  Elle tomba sur les ge-
noux ct fondit en larmes. Aprds une confé-
rence de trois heures, la scur Sant’-Anna
conduisit In coupable devant moi. Lapauvre
enfant, suffoquée par les sanglots, essaya de
prononcer une phrase de repentir, ¢t resta
court, Ses traits bouleversés par tant de
tecousses, et ses yeux gonflés me firent pitié-;
clle étendit ses bras vers moi, jlouvris les
mieng, et ln paix sc trouva signée ou milieu:
d'un deluge de pleurs.

1’idée me vint alors quien Clevant cette
pauvre fille au dessus de-sa condition et en
voulant Jui imprimer des sentimens qu’elle ne
pouvait comprendre, je ln rendais plus mal-
heurcuse qu'elle n'aurait da’etre.  Ne valait-
il pas mieux en faire la femme ’un finier que
de P'exposer & commettre-un crime ? Cette
pensée changeq mes-résolutions~ J'envoyais
chercher Meneghe ; il arriva tremblant de

tous ses membres commeosi on Vedtment & I'é--

chafrud.! Quand je lui annongai mon.inten-

tion de lui:accorder:1a main..dg.mw fille,. il

s'imugina qu'on le mystifiait de la manidre la-
plusieruclle avant de le punir.« Cependant;sa
définnce fut vaincue lorsque jorlni misdansla-.
madn une bourse garniede grosses pinstres son-
nantes; en-lui commandant de revenir le len--

" demain, propre et vétucomme un signor, pour

sa visite de présentation, 1l -me répondit:
avee un- calme -diplomatique et majestucnx
quiikse~confermerait a mes ordres, et sortit’
&'reculons -aprds trois saluts grotesqués en

imitant les airs d'un lhomme comme il fout.-

Je le vis ensuite, par Ia fenbtre, bondir dans

le chemin, faire la roue, et se jeter & plat ven--

tre dans un tas de poussidre pour compter son
argent. _ . L

Mencghe revint le' lendemain, vétu d'vu
immense habit de jardinier ‘et d'ug. vicille
culotte de velours, chaussé de souliers ¢n peau
de buflle jaune, sans bas, et coiffé d'un large
chapeau de paille, avec une éravate ‘rouge ct
un gilet & fleurs. © Le dormeur éveillé A’était
pas plus content lorsqu'il so croyait calife.
Dans ce moment, Antonia parut. él.l"é débuta
par éclater de rire au nez de son amoureux ;
mais I'nttendrissement nous prit en lo voyant
rire lui-méme d'aussi bon cacur que nous.

"— Que vos seigneurics ne g'effraient’ pas,
dit-il, et qwelles daignént éncournger mes
premiers essais.  Je perdrai mes fagons 2°a-
nier, et, avec un peu de patience, on mo trans-
formera bientot en gentilhomme, =~ 7/

Antonia ¢ réjouit fort i Iidée ‘de_faire
Péducation de ce pauvre gargon, ct tous diuxt
me baisdrent les mains .en m'aceablant 'do-
remerciemens.  Au bout ‘de trois jours, les
progreés de Meneghe émient! déjd sensibles.
Satoilette avait subidegrandes amiéliorations ;
an charmante figure; sow envie de plaire et
I'ivresse de son bonlicur finissaient par m’en-
trainer. Jugez d8- ma surpyiso. lorsquin
matin Antonin vint 8%asseoir au bord ‘de uion
lit ¢t me déclara: snus hésitation qu'elle ne
vouluit point épouser Meneghe.. o

— As-tu résolu de me fairce tourner la tite?
dis-je avec coltre.. Quel est co nouveau ca-
price * ' .

— Ce n’est pas un.caprice, répondit-clle.
Je croyais aimer cet Anier ? j'ai réfiéchiy et je
sens que je me trompais.

— Mais tu'n’ttais donc pus jalouse d¢ 1a
Sorrentine: ’

— Trosjalouse, nu contraire ; c'est In cause
de mon errcur. Ilélas ! signora, je ne vous
souhnite pus de-connuitre la jalousie, A pré-
sent qu'élle est passée, je vois que ¢'Gtait mn
seule maladie, ¢t quo 'nmour n’existait pas,

Ln apprenant sa ruine, Meneghe tomba Ia
face contre terre. 1l se rcleva ensuite, ct
demanda d’une voix lamentable 8il v’y avait:
plus de reméde.

— Aucun remide, lui disje.

— Alors, s’¢cria-t-il, n’y pensons plus, ear.
jo ne veux pas devenir fou, Jo retourne i
mon ciuccio.. Faut-il rendre 4 votreseigneu-
rie tous mes beaux habits 2°

—Non,.ils sont & toi.

—Iis valent beaucoup d’argent ; ce sera
pous ma bonne-main. Mille grices & votre
seigneurie. :

Lo soir méme il avait'verrdu sa garde-robe,
ct 50 tenait en calegon de toile sur la place du’
villnge, offrant son Aneaux promencurs. 1l ne
lui resta de sn fortune d’un moment que le so-
Lriquet -de don Limone, dont ses conlrires le
gratifidrent 4 perpétuité, On n'oublicra ja-
mais & Sorrente sa calotte de velours et son:
gilet citron. . .

Afin de mettre-une conclusion plus streatx
amouredeMencghe, je retournai & Naples avec
ma fille adoptive. Elle' y passa Thiver au
milieu &une socibté. aimable, fort courtiséc
par des jeunes gens qui auralent 46 Tui platre, -
ct dont-ellt recevait les hommages avec .une
brusquerie et une-humenr rétivequi élevdrent
plus J'unequerelle entre nous. - En rovanche,:
lorsque jé la promenaiz-enbarque sur la mer,’
clle engngeait’des conversations avee les ras
meurs, Jeurs adressait des ceillades et g6 met-
tait en frais de coquetterie, 2 mon grand dé--
platsir~ Un' dimanchey 2 Téglise d¢ Santa-
Chiara, nous vimes qu’on céltbrait ure me sse-
de' mariage ddns-une des chapellés latérales. .
Avec ses yeux de lynx, Antonia reconnut spn
aneien amourcux Geronimo,conduisant i ’au--
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tel une jolie personne coiffée du voile des
épousées.

~— Le traitre ! s'écria-t-elle, il se marie !
Cela prouve bien qu’il ne m’aimait pas.

— Si 'un de vous deux a trahi I'autre, lui
dis-je, ce n'est pas le pauvre Geronimo, et,
#il ne t’aimait point, cela est fort heureux
pour lui. Voudrais-tu gu'ilrestat gargontou-
te sa vie ?

— Je n’en serais pas fichée.

Antonia sortit de I'église dans une réverie
profonde. Je pensai qu’elle faisait des réfle.
xions sur sa folle conduite, mais je découvris
bientdt qu'une nouvelle folic la tourmentait.
Le soir, elle me pria sérieusement de la marier
tout de suite, fidt-ce avec un barcarole. Je
lui imposai silence et 1a menacai de la mettro
au couvent. Il parait que ce mot de couvent
lui inspira une frayeur terrible et qu’on l'en-
tendit gémir et pleurer pendant la nuit. " Le
lendemain, A I'heure du déjediner, Antonia ne
descendit point. Je lenvoyai appeler ; on
vint me dire qu'elle n’était point dans sa
chambre. Mes gens assuraient qu'ils ne I'a-
vaient pas vue sortir. On trouva enfin une
fenétre du rez-de-chaussée ouverte ; les son-
liers d’Antonia, déposés au pied de cette fené.
tre, éclaircirent mes doutes, car cette étrange
fille saisissait toutes les occasions de eourir
sans chaussure avec un habillement de femnme
du peuple qu’elle s’était composé ellc-méme.
Voici ce qui arrivait :

Nous étions au jour de I'Annonciation.
Antonia, égarée par la crainte du couvent et
Venvie de se marier, gétait souvenue. de la
cérémonie de P'Annonciade et de ses droits
d’enfant trouvé, Elle avait pris la fuite, vé-
tue de son costume populaire. Par malheur, la
sewur Sant’-Anna n’était pasa 'hospice quand
clle y entra. Le cachet de plomb qu’Antonia
portait encore & son cou lui servit a se faire
reconnaitre pour une trovatella, On lui per-
mit de se ranger parmi les filles a marier, et
lorsqu’elle parut dans la cour de I’hospice, les
¢pouseurs, frappés de sa beauté, applaudirent
en s'écriant :

— Bénie soit 1a mére qui I'a mise dans la
duca!

"Tous voulaient avoir la charmante trova-
tella. Deux gargons lui jetdrent en méme
temps le mouchoir, 'un barbier a Fuori-di-
Grotta, Vautre macaronaro a Portici. Une
bataille en serait résultée si 'on n’edt apaisé
les prétendans en laissant le choix a Antonia.
Elle donna la préférence au petit barbier, ot
a midi tous les mariages furent c&lébrés & la
toisdans église de I’ Annonciade.

J'attendais 4 ma fenétre, dans une anxiété
cruelle, qu’on m’apportat des nouvelles de la
fugitive, lorsque je vis deux caléches de place
accourir au galop, remplies de lazzaroni, de cor-
nemuses et de tambours de basque. C’étaient
les époux, entourés de leurs amis, qui venaient
me faire leurs soumissions.  Antonia conduisait
la troupe joyeuse.

Signora, me dit-elle, je n’oubliera jamais que
vous m’avez aimée comme votre enfant; mais je
w’étais pas d'gne de tant d’honneur. Je ne
suis qu’une pauvre fille du peuple, incapable de
me former aux bonnes maniéres, de suivre votre
exemple et de répondre comme je le devrais &
tous les soins que vous avez pris pour mon édu-
cation. Je rentre dans le peuple en acceptant
un mari de I’ Annonciade, et quand je serai mé-
chante ou jalouse, on ne sen étonnera pas.
Pardonnez-moi ma derniére sortise ; si j’en com-
mets d’autres & présent, mon mari, qui est un
homme robuste, saura bien me corriger a la fa-
con de ses pareils, *

La chose étant faite, il n’t servi 4 rien de
me mettre en colére. Je donnai quelques avis
maternels 4 I’épousée, qui me promit d’avoirtou-
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jours pour moi le respect d’une fille, et puis je
I'embrassai en lui offrant un présent de noce.
Une distribution aux conviés termina la séance.
On remonta dans les voitures aux cris de vive
la signora ! vive la reine des trovatelles ! et on
s’en alla danser sous une treille.

Depuis ce jour, Antonia n’a plus connu le dé-
sceuvrement, véritable cause de sesfautes. Elle
se léve de grand matin, travaille comme une
béte de somme, et au bout de deux ans de ma-
riage, elle est enceinte de son troisiéme enfant.
Lorsqu’elle tourmente son mar, les qqerelles se
terminent par des coups. Ces petits orages
passagers sont des crises favorablés apréslesquel-
les Antonia devient douce comme un agneau.
Quant 4 moi, j’en suis pour mes peines, mes
bienfaits et mes frais de tendresse, dont la ma-
done n’a pas voulu me récompenser, sans doute,
hélas! parce que je I’aurai offensée de quelque
autre maniére.

Clest ainsi que la dame napolitaine termina
Phistoire de la fille de I’ Annonciade.

Ala fin dumois de mai, 2 mon retour de Si-
cile, je me trouvais un jour pour la seconde fois
dans le village de Sorrente, et je ne pensais plus
3 la trovatelle Antonia ni a son mariage pittores-
que. Les aniers me persécutaient avec leurs
offresdeservice. Autant j’aimais cette monture
simple parmi les paisibles Siciliens, antant il me
répugnait de m’en servir dans les environs de
Naples, a cause des procédés impitoyables du
ctucciaio pour le malheureux serviteur qui lui
gagne son pain. L'ane est le plus vertueux des
domestiques, le plus modeste et le plus résigné ;
on le paie de toutes ses belles qualités en 1’as-
sommant ; on ’accable de besogne et on le laisse
mourir de faim. Avec la race de Cain qui
habite la terre, la patience, la douceur et la
sobriété ne font qu’attirer les mauvais traitemens
les coups et la misére. Ma conscience n’était
pas tranquille quand j’avais été cause de quel-
que iniquité 4 ’égard d’un animal. Cependant
le nom de Mencghe, prononcé dans le groupe
des dniers, réveilla mes souvenirs, et afin de
parler & Pancien amoureux d’Antonia, je mon-
tai sur son &ne aprés avoir fait un marché avec
lui pour aller déjefiner 3 Massa. Mencghe
témoigna d’abord de la répugnance a revenir sur
ses aventurcs, et j’en augurai bien, dans ’id¢e
qu’il aimait encore sa maitresse infidele. La
promesse d’un regalio lui délia la langue. 1l me
raconta ses amours d’une maniére risible, a son
point de vue de paysan. Je lui demandai si
cette aflaire lui avait laissé beaucoup de regrets,
et il soupira sans vouloir répondre.

—Ce gargon-la, pensai-je, doit avoir le ceeur
sensible.

En arrivant & Massa, je déjelinai sous un
berceau de vignes, tandis que Mencghe mangeait
dans la cuisine de la locanda.  Lorsque je revins
d’une promenade a pied pour reprendre mon
ine, je m’apergus que la pauvre béte n’avait eu
d’autre nourriture qu’un peu d’herbe séche cou-
verte de la poussiére du chemin. Je reprochai
a Meneghe sa négligence et sa cruauté.

— Anzi, me répondit-il, a den, fatto la cola-
zione ; bah ! il a fait une bonne collation.

Je remontai sur I’ane avec la conscience agitée
et de nouveaux doutes sur les bons sentimens du
ctucciaio.

— Ecoute-moi, lui dis-je tout en cheminant;
pourquoi ne te maries-tu pas ?

— Gnor, répondit-il dans son dialecte origi-
nal, non trovarro n’ Antonia,

— Tune trouveras pas une Antonia, c’est
vrai ; mais que n’épouses-tu Angelica?

Il leva les yeux au ciel, et fit claquer sa lan-
gue contre son pglais, ce qui voulait dire non.

— Et pourquoi, repris-je, ne veux-tu pas te
marier ?

Meneghe tenait & la main un bouquet de
fleurs, il me Poffit pour rompre V’entretien.

-

— Il faut me répondre, poursuivis-je ; est-ce
que tu aimes encore Antonia 1

Meneghe saisit 1’ane par Ia queue en poussant
un cri sauvage, et ’infortuné animal fit une trai-
te d’une lieve au galop, toujours harcelé par son
majtre. Je retournai ainsi promptement & Sor-
rente. Arrivé sur la place, je renouvelai mes
questions. )

— Gnor, répondit enfin Meneghe, ¢ fenullo
peme.

—Je te donnerai deux carlins de plus, lui
dis-je alors, si tu me parles sincérement ; pour-
quoi dis-tu que tout est fini pour toi ?

— Peiché trovarro na moglie, maje demaro
e giubbeilino colle sciure. Parce que je trou-
verai bien une femme,mais jamais d’argent ni de -
gilet & fleurs,

C’était sa belle toilette qui lui tenait au ceeur.
Mes doutes étant suffisamment éclaircis, je lais-
saila ce misérable ciucciaio pour aller voir la
maison du Tasse.

PAUL DE MUSSET.

. —Feuilleton du National.

’

Les Anglais dans I'Inde (1).
I

Victor Jacquemont, et vingt autres voyageurs
apres lui, vous ont fait connaitre dans ses dé-
tails la vie que ménent, dans les stations in-
diennes, les agens de la domination anglaise.
Il n'a tenu qu’a vous de suivre, le long des
haies de poiriers épineux et d’aloés, le palan-
quin ou chemine endormi le commis de Ia
compagnie ; de vous coucher sur les tapis de
Mirzapore qui recouvrent le carreau de sa
maison, et d’attendre Ia, protégé par un léger
filet contre les mouches importunes, que la
fraicheur des nuits vous rende la libre disposi-
tion de vous méme. Alors renait la vie, pa-
ralysée jusque la par l'action dévorante du
soleil, Les magnifiques jardins de chaque
résidence, éclairés de feux mobiles, sont sil-
lonnés par une multitude d’esclaves empressés.
Le diner, les houkas parfumés s’apprétent, et
cependant les barouches, les britskas sont at-
telés. Mainte jolie Anglaise, aux cheveux
blonds, au front pile, au regard ennuyé, monte
avec son mari dans ces équipages confortables
qui les emportent aux courses de chevaux. En
traversant la plaine, ils jettent un dédaigneux
regard sur les groupes de ryots accroupis au-
tour des feux, et qui préparent en chantant
leur repas du soir, tandis qu’auprés d'eux des
¢léphans et des chameaux, attelés et chargés
de fourrages, apparaissent au crépuscule
comme e vagues fantdmes. Le eri lointain
des chakals et ’aspect de la ville indoue, dont
on voit les mosquées et les pagodes se dessiner
derriére une colline chargée de grands arbres,
complétent ce curieux contraste.

Au retour de la course, le repas; aprés le
repas, le bal ; carilest bon de savoir que les
Anglais, pour qui nous sommes autant de maj-
tres a danser, ont emporté la danse Jjusque
sous ces climats brillans, qui semblent la pros-
crire impérieusement. Ils dansent nonobstant
la chaleur, et non pas sur des parquets. élasti-
ques et glissans, mais sur de lourds tapis peu-
plés dinsectes, chargés de poussiére. Sou-
vent ils ’ont pour orchestre que le tambour et
le fifre du régiment campé autour du club o
se donne la féte ; mais peu importe, ils dan-
sent toujours, et avec frénésie, a la -grande
surprise des Hindous, qui sont étonnés de leur
voir prendre tant de peine quandily a dans les
bazars tant de robustes danseurs et de jolies

(1) L'Inde sous la domination anglaise,
ron Barchou de Penhoen, 2 vol. Paris,
toir des imprimeurs-unis.
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danscuses d’un prix raisonnable, 4 qui Pon
pourr.ut imposer cette corvée,

L’ Angliis, qui semble avoir pris & tache. de
ro]mnaer le momle, est de tous les hommes ce-
lui qui peul le: moins modifier,, selon les
tenps’ ou “les licux, sa rebelle nature.
Aux bordy'du G'mgx. comme_ auy hords de
Ju Tamise, il lui faut” a.smtcrmumblcs tepas,
ses fdtes par, souscription, 508 courses de. che-
vaux, ses pars, ses thés prids, ‘tout le céréwmo-
nial de s politesse anguleuse, toute l’ehquette
gbnanie de ses rapports strictement combinés.
Dun (.antonucmcnt i Pautre, les oiﬁclcm ci-
vils et militaires se !rmtent, se choient,,8’acca-
blont de pohles~e%, mais le registre des civ lhtcs
erproqucs, tenu en partie double, est cons-
tuniment i ]nur, et il faug que chaqut. banquet,
chaque fbte, soient acquiltés en nature, dans le
délai voulu par Jus convenances. :

A Fétippur ('\um), Jdans P'enceinte_ de ce
palais “de gr'mlt rouge aux toits d'argent, que
batit le puc d’Aut(,n'r-?t.b pour recevoir les
cendres de sh femme 'l‘.ny, -Mahal ; dany ces
mémes jardins ot la belle et purﬁdc Nourma-
hal, ln tumiére des harems, épuisait son ima-
-nnut\on a"créer de nouveaux plaisiry, 8i vous
suivez ces blémcs insulaires, serrés. dans leurs
uniformes: rougzes et cheminant cOte a-cdte sur
leurs poneys du Pegu, vous n ‘entendrez parler
que du roman nouveaw, des modes arrivées de
Londres, dé querelles survenues entre quelques
pédans professeurs d’°Oxford.—Suppozons que
vous soyez admis, le matin, par faveur excep-
tionnelle, chez qudquc forume ala modu, dang
un boudoir tendu de sclnngre, ‘ol vous intro~
duit un valet de chambre vétu Je nousseline
blanche et portant & sa ceinture un poignard
d'argent retenu parune chaine d’ivoire; il vous
faudra chasser tonfes les idées’ pnéthucs qui
vous sout pcut—clrb venuos cn pénitrant .au
sein de cetasile mystéricux.  La blanche idole
¢tendue au fond du tcmplt,, et sur le.front de
lagquelle deux” enfans agitent sans cesse un
ponnkak bariole, ne vous: p1rlera que des aflai-
res publiques, d’un nouveau réglement qui con-
cerne les zcmmd'mcs, de Varrivée oy du dé-
part des navires ; & défaut de cos toxtes intéres-
£ANS yoUsaurez pour unidue ressource Iés caquets
de ta médisance inifigéne: 1o muriage de quel-
que Nabab, les attentions de qlu.lquc dandy,
les coruetteries de qmlqnc jeunc femme,_tels
seront les inévitables fopics de volre causerie,
qui se répéte, iupen prés dans les mémes termes,
dans tous les dracoing-rooms de la mdtro-
pole.

M1mtomnl, s vous vous demandez quelle
passion retient 1 ces automates hurdmrges
d'eux-meémes, yui perdent leur vuo et leur santé
sous un ciel inclément, se laissent rongor par
'ennui, tandis que le soleil de 'lnde, cet in-
exorable enneai, gonfle et jaunit leur foie cal-
¢iné, il faudra vous. répondre que c’est uni-
quement la soif de or.  Puis, si- vous étiez
tenté de’ déplorer le sort de ces misérables
millionnaircsy vietimes d’une si aveugle fulie, on
vous dira’ c¢ qu'elle impose de soullrances &
plus de cent millions d’hommes, qui alimentent
d» leurs sucurs ce luxe insolent.

La conquéte de I Inde par les Anglais est un
fait nnique dans Ihistoire, - On avait vu des
peuples enticrs passer sousle j joug d’nn homme
pousse par sa seule ambition ; on avait vu Pes-
sor vainqueur d’une idée la propager, comme
unincendie, sur de vastes régions, ot y déposer
des germes ¢ternels de civilisation ou de bar-
baric ; mais ce qui n’¢tait point encorc entré
dans ]es prévisions des liistoriens, ¢’est que des
ttats immenses pussent Ctre conquis, non par,
un peuple et dans an but politique, mais par
une compagric de marchands et dans un sim-
pleintérét do kpéculation commerciale.

Lragrandissement - de la puissance anglaise.
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dans. I’Inde et encore ccoi de particulier,. que
ses dibuty fumnt long-temps . lmgopulau'e;, ot
quil’ euﬂleu, _par In_volont¢ des .hgens.| unme~
diats de la compngme, contrajreroent au_ veu
national ¢t aux m!em.wns du gouvemeu\ent
'mglms. ,

Dés que I’Anglolcrre mtervmt,l en efft, dnns
les démélés de, fa compagnie avee les; souve-
rains de la pémnsulc mdostnmque, elle manis
festa lnutement son intention : e ressercer dans
I plus étroite Limite possible le territoire. quo
li ayait livré les événcmens, ,—d’évxler toute
guerre ,—dc Sabstenic autant que, powblp do
toule mtervcnhon dans les, nﬂ'mres des, Gtats
voising : et lo résultat, de ces trois, réﬂolutmus,
umu.remcm ndoptéus, ué1g & umnm.elg‘r pu-
tant de conquél\.s (uon ©n vit Daguére sous
le sceptre romain ;—d'dtre commut,lh.ment sous
les armes j—et d’Gtablic la pr{,pondémnc«. de
I’Annlctcrrc partout ot elle n’exerce. p'\s le
droit e souverineté directe. - -

Tant il est vrai que les pcuplcs, non plui quc.
les hommes, n¢ sont pas régis par leur propre
volonté ; tantil est vini que le a«.nllmcnt méme
de lcur intérét, si ¢goiste quion le suppose,
n’est presque jamais assez ¢claire pour leur ins-
pirer d’avance les résolutions systématiques
dont on est tent® de les accuser plus, tard,
quand la’ force fathle qui-les emporic; a co-
ordonn¢ a leur profit, "aveug'e succession des
évenemeny,

Lidée de conquénrl Inde, cette’ i que
PArgleterre fut si longtemps & s™pproprier, ot
qui It fat pourainsi dire impuste par le hasdrd,
germa pour |3’ premidre fois dans le cervean
d’un Francais, capable de Ia réaliser g%l efit
&té sccond¢.  Dupleix avait congu ‘co’ ‘plan gl‘
gantesiue ; Dupleix, quc les historiens anglaiy
comparent volontiers i Napol&on, et qui; nvml
en lui de quoi justifier ce paralicle.

“ Dupleix, ditnotre histericn, avait compris
I faiblesse de ’empire Mogol et congurle pro-
_wt de s'en:reridre ‘maftre, 4 une ¢pogue od'il
naurait pu trouver dans I'Inde entiére un seiil
homme & qui communiguer ce projet sans pa-
raitre frappt de folie.” (1),

A peine cut-il acquis la  coufiance de la
rompngnu, francaise des Indes Oricntales, en
faisant prospirer. les Lomplmm du..Chanderna-
gor et de Poadichéry, qu'il. embrassa d’un
coup d'wil d’aigle la vaste arine . ou:-se débnt-
taient, a la suite. d’une conqulte mal consom-
mde, Ja race.mahométane et In race. indove.
De ce moment, il voulut connaitre,. Jans. tous
scs détaily, la politique de la presqu'ile j il eapta
par d’ habiles: néguriations la bienveillance dos
princes du p'lys,,ll_ les habitua par degrés A-le
compter comne un des leurs ; i intervint dans
toutes lours querelles; et cn peu d'années;
il se créa une influence contre laquelle pas
un agent britannique n’aurait onC lutter.

Plusicurs des princes indiginos,engoagés
dans des guerres continuelles, cnvoyaient leuts
familles & Pondichéry, comme sur un- territoire
neutre.  Dupleix ne négligeat rien -pour adou-
cir le sort des femmes ct des enfans placés ainsi
sous sa prolcetion.  Sa femme, née an Ben-
gale et versCe duns tous les dialectes d¢ P'In-
doustan, 'aidait & correspondre avee les chefy
de ces races royales; qui 'nccoutumdient. i Jo
regarder-comme un protecteur. . -

A coté de lui, et malheureusement contrairo
& ses vues politiques,..était un autre “homme;
d'gne cependant de comprendre Duplaix et de
le seconder. C’Ctait Mahé de la Bourdonnaiy,
nature indomptable, dont aucun désasire ne
troublait les caleuls, dont aucun, obstacle n'b-
tonnait, l’obﬂmuuon.

Quand la guerre de 1745 cut Ldaté entre l‘t

Q1) Mistoiré de la canquéte de [ Inde, p'u' ‘\f B.'de
Penhoen. I’ans, ls-H. Au Comptou' des 1mpnmeuu-
unis,

Caab e

Franca et ’Angleterroc{cent, ans.&: peines so
sont. egoulég depuis - lors);: cos. deix. hommes
tinront un jourdrns leurs mains ladestinée: dea
Otablissemena anglms. . Madrns: 6tait d eux;
Le pavillon. blauc flottaitsur:scsminruilles que
loa_boulots, (rangais-avaiénti qn:partio: renver-
séea. Dupleix ne 8’y trompait - pas:et voulait
qu’on rasit: co-dernier: réfuge: de:la puissance
anglaise,; - La Bourdonnaisy;plus loyal-que pro-
voyant, . avait accopté une-rangon et voulait
s'en, tonir aux fermes; de-.son traité. . : Vaine-
ment lo menagait-on de e coldre:de- la::com-
pagnie, du: cella-. du /iministére, . do.. celle du
roi 3— J%i- jur.: sur . moh:uhdhnour- de
repdre, Madras,: ‘aux - Anglais, ! répondxml, je
tiendrai. hia_.parole; - dusséi-je lo-payer: de
mn o, Dupleixy: au désespoir; tentn deile
faire arrbtor au milieu .do-!son. propre! camp ;
mais.aux premies mots que risquérent les ofii-
ciers chargés--da: cette mission,:i - Ln Bourdoii-
nais,, devant la- voixs. 56 est: moi, - Mossionry,
qui vous urrlto 3. donnd-moiwveyi ¢péoss L hd-
tol du gouvesnement sera: votre/prigon.’%: .

Les retards :amonés par. cette: colliston. don-
nérent le teiops -aux- vaisseanx.angluid d’ami.
ver avaut. que-lo fort: St-David (it -av -pouvoir
des Frangais.  Boscawen parut dans.in mor
des” Indes avee la: flotts In.;plas- considérable
dont ces parages eussent encorei0té- sillonnds,
ct P'occasion purdue ne se retrouvn jamais.

Dupleix, . ¢epondany, en  étudinit les condi-
tions do I lutte engngéu,wvait constaté co fait,
encore nibaonnu des’ Anglais, que-le commerce
de I'Tnde, dont les fris.absorbaient le - profit,
ne méritait Pattention exclusive ni de-la:France,
nid’aucunautre étnt'européen. Da la-pourldi In
conviction qu’il. fallait donner a 'eccupation do
Ia Péninsule un caructére tout autro quo: celu
d'un simplo Gablisserent. -commercinl;  :Le
catactére: elléminé- des privices, lelrs guorres
continuclles, lo haut prix - qd’ila attachaiont &
la protection paciique dont il avait déja-cowvert
quelques-uny  d’entre: euxy toutlui: snggl.m la
pensée de se créerides-aliianées pavmi cos mo-
narques ignorans, del socondor leurs intérbt, ot
d’en  obtenir, pour, prix des iaccours. quil Mewr
offiirnit, des concessions: territorinles - -qui de-

vaient . naturclicnient:. s7ete'ddm de: jOUl‘ on
jour. : "

[t entra duns  cette’ voie nouvelle ef pny'mt
larangon de Chundah-Suheb, alots prisonnicr
des Mahmttes. Plus tard, il fournit A co prince,
alom.alli¢ & Murzapha-lung, dos ressourees mi-
litaires qui leur. permirent de congubvir lo Car-
natique,  Dans sa reconnaissance; Chundnh-
Saheb invesut Dupleix - de ‘lalsonveraineté de
quatre-vingt-un viilages situéy dons lcs environk
de Pondichéry.

A laméme (.poqm_, Patitred sotv erning, mo-
nacés dans leur oxistence; s’adveesnient aux
Anglniy, pour.(,ommhnlnnucr I’influchce fran:
caise, qui se montrait si - redoutable 4 leurs
yeux ; mais autant Dupleix- 6tait versé dans les
mc’{lncublt,d détails de In-politique “indierine,
autant il savait par avence & queksinteréts il de-
vnit se rattachier, nutnnt les-nntagonistes Ctaient
1gnorans, incertains, “indécis: - leurs- vaes :no
g’¢levaient pas encore & Pidée dn jouer nn role
politiciue dans Plndes © Tis-no savalent ni peser’
les nvantages de tello ou telle - alliance: ni en
ealeuler les Jangers. ‘Tandis qu'ils: bnlunqmenl
ct lonvoyaient sany cesse, Dupleix poursuivait
son e:uvre avee unc infatigablo:persévérance.
Ce qu’il avait obtenu de 'la_reconnaissnee, il
I’artachait maintenant:a la terreur.- Lo roi'de
Tangore, assicgé- dans 'sa-capitale et foréé de
troiter avéc ~ Chundah-Saheb, comptait deux
cent: mille rotipies - aux troupes - frangaises, “als
lites de son cnnemi. De plug, it cédmt Ala
France quatre-vingts villages - aux:’ environs dc
Karikal, :Cc dernier comptoir ‘n’avait pas, &
ceite époque, quinze ans d’exisionce.




288

LA REVUE CANADIENNE.

Peu de mois aprés, Dupleix entrait en guerre
avec le subahdar du Deccan, Nazir-Iung: il
fomentait dans l¢ camp de ee prince une cons-
piration militaire § et, & un jour donné, le mo-
narque indien, entouré de 60,000 hommes,
tombait sans coup férir devant un détachement
de huit cents soldats frangais.

Murzapha-Lung, Palli¢ de Dupleix, gagnait,

dans colic journée, tronte-cing millions de
sujets. Sa rcconnaissance n’cut pas de bornes.
Oubliant la réserve orientale, il $’¢langa, les
~étemens en désordre, vers ’hotel de Dupleix
dés que Ia .nouvelle en fut parvenue a Pondi-
<chéry. Tous deux, soustraits par la mort de
Nazir-[ung & des soucis mortels, 3 de poignantes
‘inquiétudes, s’embrassérent comme deux amis
échappés au naufrage commun. Plus tard,
-qnand les chefu de la conspiration vinrent récla-
mier Je prix de leurs services, ils Iaissérent &
Dupleix le soin de décider #'il pouvait &tre fait
droit A toutcs leurs prétentions. Son mutorité
dominait ainsi partout, 1! fut nommé gouverneur
de toutes les province au sud de la Kristna,cest-
a-dire d'un territoire aussi considémble que ce-
lui de la France actuelle.  Promu a Ia dignité
de munsub,il commandait & sept mille cavalicrs
indicns, et requt le droit singulier de placer un
poisson sur ses élendards ; ce privitége épn-
lait aux premiers personnages de Pempire. On
ue reconnut plus de monnaie que celle de Pon-
dichtry. Le nabob du Carnatique était placé
sous le patronage ct-souy Pautorité de Dupleix.
Sa recommandation scule réglait le degré de
faveur que Murzapha-lung accordait & ses
courtisuns,

Dupleix, fidéle a son plan, ne se Inissnit pas
¢hlouir par ces avantoges personnel, et en sti-
pulait de plus sérieux pour la compagnic dont
il Ctait e fideéle agent. Le ferritoire de Pon-
dichéry s’acerut de plusicurs districts, produisant
en rovenus 960,000 roupies ; celui de Karikal
s’agrandit aussi ; Masulipatan nous fut cédée ;
et ces conqultes n’éaient rien nuprés de celles
quo promettait 'avenir.  Un des princes du
Mogol Cerivait alors & Dupleix :—« Le seul
bruit de votre nom suffirait pour ¢hranler le tro-
ne impérinl 5 ¢ oty malgré Pemphase orientale,
il n’y avait rien de trop dans cette expression si
soumisc. :

Lies Anglais, en face ’un mal si redoutable,
Ctnicnt tombés dang une sorte de stupenr.  Llas-
cendant do Dupleix, Pactivité de son ambition,
In promptitude do ses sucees ne leur Inissait pas
le courage d’engager la lutte contre lui. L’anta-
goniste de Chundah-Saheb, protégé par cux, se
Inissoit aller au découragement le plus complet,
I négocinit avee Dupleix la cession de son der-
nier eeritoire, et en méme tewmps, néanmoins,
il implornit des Anglais un secours supréme, en
échange duquel it leur concddernit un vaste ter-
ritoire aux cnvirons de Madrs.  Les membres
du conseil hisitaient encore.  Ilfallut, pour les
décider, In conviction que, si Chundah-Saheh
et Dupleix venaient 2 bout de ce dernier com-
pétiteur, leur propro ruine devenait inévitable.
Alora seuloment ils ostrent commencer Ia guer-
1e ; nais leurs premiers efforts se ressentirent du
dccourngement  auquel ils étaient en proie.
Chundnh-Saheb avangnit malgré cux.  Maho-
met-Ali, son aningoniste, assiégt dans Tritchi-
nopoly, ne pouvait plus percevoir (*impots, ct
allait sc rendre faute d’argent, lorsqu’un jeune
aventuricr changea la face des choses.

Naguéro éerivain de la compagnie, signalé
par les désordres do e conduite, winspirant
auenne confianco depuis quon Pavait promu &

jo ne sais quol grade inférievir, cet homme se
fit admettre devant le conseil de Madras, ot Jui
soumit en peu do mots un plan de campagno
fort simple, mais qui devait dtre, en réalité, In
splution d’un immense probléme. Il e’agissait
de reprendeg T'oflensive, et sans attendro plus

longiemps Chundah-Sahch sous les murs de
Tritchinopoly, d’aller P'attaquer dans .Arcot,
qu'ilavait laissé sans défense.  Cette diversion
devait sauver Mahomet- Ali.

Quelques mois auparavant, cc méme officicr,
mal traité par la compagnie, et las de la vie,
avait résolu de se tuer. On raconte que plu-
sieurs de ses camarades, entrant dans sa cham-
bre et le trouvant plug triste qu'a Pordinaire,
cssayérent de le distraire parles bruyans éclats
de leur joie ; 1'un d’cux prit'sur un meuble un
pistolet qui 8’y trouvait, et par maniére de jeu,
le déchargea au-dehors; leur hdte, & ce bruit,
sortint de la sombre réveric o il était plongé
sc leva tout & coup en s’¢eriant: ¢ Dieu veut
sans doute quelque chose de moi.... Ce matin,
par deux fois, j"ai Jaché le chien de ce pistolet
tourné contre moi..... deux fois la mort m'a £1é
refuste.”

Dans le rival providentiel qui venait de surgir
en face de Dupleix, nos lecteurs ont déja recon-
nu Robert Cléve. Nous dirons un autre jour la
lutte qni allait s’engager entre cux.

Ocup Nick.
~Feuilleton du Natioral.
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MONTREAL, 5 JUILLET, 1845.°

La traduction ci-dessous d'un article publié, il y o
quelques mois, dans la Gazette de Québee, n'est pas
sans Intérdt pour nos lecteurs, ayant rapport i uno
partic du pays bien peu connu de nous, et qui pour-
tant mérite I'attention du public canadien, tant par
son avenir que par los souvenirs historiques qui s’y
rattachent. L'auteur de I'éerit est uwn monsieur do
Quiébee, bien coonu par ses travaux littéraires ct
scientifiques et qui dGjd o publié des recherches fort
intéressantos sur l'histoire du pays et sa statisti-
que.

—_—

(Traduit de In Gazette de Quibec du 11 octobre 1844.)

Un Veoyage au Saguenay.

On atant parlé du Snguenay, on a tant
&eritet chanté sesbeautés, depuis qu’il estvenu
en évidence il y a quelques vingt années, ct
surtout depuis qu'on a commencé 1 y faire
“ Un voynge de plaisir” de Québee que jo
me croirais A peine justifinble de vous en-
voyer, pour les publier, quelques notes faites
i In hite, que j’ni pardevers moi depnis quel-
que temps, d’une excursion que jo fis dernie-
rement sur cc noble fleuve, si je he croyais
pas que P'attention du public deive dtre éveil-
16e ct toute espdce d'encouragement et d’in-
formation donnés i ceux qui laissent leur do-
micile pour courir "aprés la santé ou apris
I'amusement, on comme le¢ Dr. Syntax et
votre serviteur A ln recherche du pittoresque,
afin qu'ils puissent sc décider d explorer cetto
route intéressante.

Je ne vous infligerai pas un journal de
cinq jours ; car je n'en ai pas tenu. Vous
eiites la bonté de m’accompngner, le ma-
tin du départ & ncuf heures, d bord du
LADY COLBORNE, ¢t vous savez yu'au lien
de partir & cette heure-1a, comme on nous I'a-
vait annoneé, nous fitmes obligés d'nttendre
A trois heures de 'aprds-midi afin de pouvoir
REPARER LES CHAUDIERES ; unc opération
qu'd notre nvis, on eut pu faire ln veille avec
beaucoup d'avantage. Enfin 4 ¢inq heures
nous partimes, ct avant I nuit il fallut jeter
I'ancre pris de 'Isle ’Orléans pour de nou-
veau REPARER LES cuaumires. Le jour
suivant de bonne heure, nous étions vis-d-
vis la Rividre du Loup ct aprés deux ou trois

heures de retard 13, nous gagnimea le Sa-
guenay et fimes a Tadoussac & unc heure.
Ici nous débarquimes pour une demi-heure.
Nous avions & bord uncompagnon de voyage
tout & fait intellizent et agréable, sir George
Simpson, gouverneur du Territoire dela Com-
pagnie de la Baie d’ Hudsonqui venait fairel'in-
spectiondespoitesde lnCompagniedTudoussac
et & Chicontimi.” II est impossible pour quel-
qu'un qui pense, de fouler le rivage de Ta-
doussac sans &tre reporté par la pensée, 3 ce
temps d'autrefois, quand c’était non scule-
ment l¢ premierport d'arrivage pour les vais-
seaux venant de France & Ia jeune colonie du
Canada, mais encore une station principale
et une mission de cette autrefois célebre et
dévoute socifté d’hommes qui, sous l¢ rom
sneré de J#sus, s plongenient également
dans le fond des foréts de 'Amérique, pour
convertir les Sauvages et se mdlaient aussi
aux intrigues des cours europennes, pour
en diriger les conseils, Je ne vous trouble-
rai pas plus longtemps par ces réflexions, je
dirai seulement qu'il est impossible de visiter
des scénes od, comme A Tadoussae, ces hom-
mes pieux, (car ceux qui vinrent en Canada
étaient vraiment des hommes remplis d'une
vraic pi6té) ont autrefois travaillé, sans avoir
beaucoup de respeet, pour leur zéle religieux,
ct sans penser qu’il y avait parmi cux, com-
me on a dit de Jord Bacon, * le plus grand,
Ie plus sage et le plus méchant homme du
monde.”

Quelques furent leurs erreurs ou leurs fau-
tes, ils se dévoudrent courageusement pour
répandre, selon leurs interprétations et leurs
connaissances, la vérité de I'évangile ; et ils
furent justifiables de e'appliquer & eux-mimes
ln ligne d’un_podtc sacré, que jai trouvé
éerite sur la premidre page d’'un journal ma-
nuserit du Supéricur des jésuites d Québee,
qui est maintenant devant moi.

Quee regio in terris nostri non plena laboris !

A Tadoussae il ne demecure rien mainte-
nant, je crois, de leur ancien établissement
que les fondations de pierres de partic de ba-
tisses, aujourd’hui couvertes de terre ; mais
le mortier, comme dans quelques anciennes
bitisses de Québec du temps des Franeais,
passe pour &tre aussi solide que les pierres
qu’il lie ensemble.

_ Désirant profiter de Ia marée nous conti-
nuiimes, aynnt pris i bord le commis intclli-
gent et bien informé de la Compaguie de In
Baie d'ITudson stationné au poste de Tadous-
sne. DMais nous étions & peine dépassé le
moulin de M. Price derridre le promontoire
occidental deln Buie de Tadoussae, quand
un VA-ET-VIENT sur le pont nous dit qu'il y
avait quelque chose de travers ; il falluit ar-
réter de nouveau pour REPARER LES CUAU-
DPIERES. La force de In marée et l'impossi-
bilité dc jeter 'ancre, nous placa dans quel-
que peun do danger, ct nous fimes obligés
d’arrdter le vaissenu par des cables attachés
aux rochers sur le rivage ; ct pendant que la
réparation quelqu'elle fut, se faisait, C¢tans
un peu amateur de la pdche imitant Phonné-
te Isanc Walton dans sa patience et non pas
dans son habileté, je gagnai terre avec un
autre plus expérimenté que moi dans ce gen-
re de sport pour essayer notre chance dans
les enux du Saguenay ; mais notre chance
ne fut pas meilleurc que celle de cet honndte
marin  dont parle sir John Ilawkins qui
disait : ¢ J'embarque dans cette barque lun-
di matin, faisant la pdche jusqu'au samedi
soir, et cela durant un mois, et pendant tout
ce temps ¢r ne mord pas une fois.” Ca mor-
dait d’'une manidre effrayante, avec nous,
mais d'une autre fagon. Jamais, dans toutes
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mes courses i travers les bois durant ma jeu-
nesse, je n'ai rencontré de si méchants es-
saims de maringouins ct de moustiques que
ce jour-1a avant le coucher du soleil, le pre-
micer ¢n vous touchant amenant le sang du
premier coup, etle sccond petit et presque
invisible qui cache subitement sa tite dans
votro chair, et se sauve aussi vite, laissant
dans votre peau Ia sensation d'une étincelle
de feu.- Je ne suis pas d'accord avee-ce cul-
tivateur yankee qui disnit qu'il pouvait tenir
contre les maringouins, mais que pour les
moustiques il les méprisait souverainement.

Parmi les rochers, je trouvai la plus gran-
de espdce d'un pois sauvage (peut-dtre le ri1-
SUM MARITINUM) que jlai janais v, dont les
branches et les feuilles succulentes, vigou-
rcuses ct Gtendues pourrnient, je croig, servir
dexcellent fourrage pour les animaux dans
cette région snuvage od tros peu de fuin peut
étre cultivé, Avant la nuit nous pames con-
tinuer notre routy, et de boune heure le jour
suivant en moutant surle pout, je trouvai no-
tre vaissean A nncre dans la Baie 1la-lia,
40 milles audesgus Jde Tadoussac.

Ici on peut dire que la culture commence
ou au moins quon a fait quelque Eétablisse-
ment ; les moulins de M, Price ont attiré la
population et on pouvait voir avee le télesco-
pe (car ceux-1d sculement qui s'étaient levés
bien avant moi avaient eu Pavantage d'aller &
terre) plusieurs florissantes langues de terres
cultivées courant vers le haut de la déclivité
dans lo fordt; mais on pouvait apereevoir les
entrailles de In terre i travers les maigres
couches ui la couvraicut sur la plupart de
ces hauteurs ; le grain cependant parnissait
bLien, spéeinlement I'avoine, et on nous dit que
mille minots de ditférents grains avaient été
scmés ce printemps autour de la Baie Ha-Ila,
et que les habitans s'attendaicut a vn retour
de vingt-cing mille. Ceci n'est rien autre
chose que de I'espérance, il cst vrai, mais clle
indique quelqne encourageantc expérience
passée. Les patates ici et a Tadoussac Gtaicnt
en fleurs et puraissaient bien vigourcuses.
Un Huron de Laorette, qui &tait A bord me dit
que deux de ses fils, ¢ui avaient planté leur
cabane sur ln rive nord-est du Saguenny au-
dessous de In Baie IIn-IIa, avaient une ré-
colte de blé qui promettait beaucoup (semé

«le 10 mai), maintenant haut de quatre pieds
ct bien rempli. Tl parait, d'aprés ce qu'il me
dit, qu'ils ont occupé un front de six arpents
sur la riviere, sans titre, dans l'cspoir que,
lorsque le gouvernement commencernit i dis-
poser des terres dans le Saguenay, il “sanc-
tionnerait leur occupation ; et comme aucun
des occupants de terre sur cette rivitre ne
parait avoir de meilleur titre, il sernit temps
que le gouvernement considérdt leur cuuse et
établit leurs droits 3 venir.

Le sol autour deln Baic IIa-Ha semble
Mre une terre grasse, argileuse et froide,
donnant une croissance de bois mélé un peu
petit, d’érable, de merisier, beaucoup de bou-
leau blane (ce qui v'est pas la preuve d'un
bon sol nid'un bon climat) ct une variété
d’épinette de ln famille des pins parnissait
prédominante ct couronner les citeaux. Un
cunnaisseur de bois qui monta avec nous pour
explorer les cournnts d'cau tributnires du Sa-
guenay, et qui mit pied a terre A lu Baie Ila-
Ha, pour examiner les moulins de M. Price,
nous dit que les plangons de sciage, quoique
moins gros aux deux bouts que ceux produits
dans le Nouveau-Brunswick ou T'Ottawa,
étaient plus exempta de nocuds & une hauteur
considérable, et par conséquent fnisaient de
meilleuss doilles, et il était d'opinion que le
grain en était meilleur et plus serré.

Il a été dit par quelqu’un que les riviires

{ avnient été créCes pour nourrir des canaux ;

d'autres ont pensé de méme que le Saguenny
a £té fait pour nourrir et entretenir des mou-
lins. Je pense que nous pouvions apercevoir
cn méme temps cinq établissements de mou-
lins au moment ol nous sartions de la Baie
Ha-Ila, et il y en a d'autres plus haut et plus
bas sur le Saguenay, ct la plupart paraissent
appartenir & M. Price. A ln question: * A
qui appartient ce moulin 2" In réponse étnit
toujours : ¢ A M. Price.”—Et celui-la ?”
— Encore & M. Price, et ainsi de suite jus-
qud Ia fin du chapitre, c'était * MONSIEUR
TONSOX COME AGAIN.”

La population fixe, ainsi amenée sur ces
rivages depuis quelques années, par le com-
merce de bois excdde, dit-on, le chiffre de
5,000. On nous dit qu'nux moulins de ln
Baic IIa.Ha, il y a 200 journaliers constamn-
ment employés & 2s. Gd. par jour, tous des
Canadicns A I'exception de cing ou six, ot le
Dr. Meilleur, le surintendant de I'éducation,
qui monta avec nous, trouva unc Geole de 84
enfants, nu principal établissement do M.
Price, aufond de la Baie.

Cette mngnifique nappe d’ean est un deg
traits les plus frappans du Saguenay : s'éten-
dunt & peu prés diy milles de lu rividre prin-
cipale, avee une largeur de trois milles, dit-
on, (mais je suis porté A douter de ceci) et
une profondenr qui varie entre 90 brasses A
son embouchure et 20 ou 30 ou fond et pris
du rivage, ct environnée de hanteurs, 1n ma-
rine d’Angleterre pourrait en sitreté &ue ren-
furmée dans scs eaux ct dans quelques nn-
nées, on verra nos vaisseaux marchunds y
monter & la remorque des bateaux & vapeur.
Deux vaisseaux prenaient des dotlles quand
nous y étions.

Doublact le Cap i Pouest lhiors de In Baic
Ha-Hon, nous continudmes vers Chicoutimi,
(18 milles plus haut) ln riviére conscrvant
toujours i\ peu pros In méme largeur pour d
peu préds 8 ou 10 milles, mais avec des bords
moins esearpés ; nous pouviona toujours o-
percevoir quelque ferme ou établissement
d’un cété ou de Pautre ; sur la plupart il y
avait de petites habitations, mais bien bilties
en bois et des récoltes de grains et de pata-
tes qui avaient une fort belle apparence. Tous
les petits coins abrités ou ravins descendunt
vers Ia rividre, tous les morcenux de terre
féconde ct généreuse avee son foin sauvage,
paraissaient occupé.  Un. peu audessus de In
rividgre Peltier (o0 M. Price a un autre mou-
lin) nous npergumes des animaux qui pais-
saient sur le rivage, ct sur un autre terruin
bas (Vunse au fuin, je crois,) oir M. Simard
n une bonne maison et des bitiments de fer-
me, nous vimes un groupe de chevaux ct
d'nutres animaux ayant tout-3-fait honne
mine. Tous ces dtfrichements sont faits par
des habitans qui ont émigré des paroisses de
la Malbaic et de In Bnie St. Paul, et gnoi-
qu'on nc puisse penser qu'ils ont gagné au
change par rapport au climat, ils ont au
moins Javantage i présent davoir un sol
vierge. Leur grande reute, 1’6té comme Phi-
ver, cst le Saguenny qui gole aussi bas que
Ste. Marguerite a 16 milles de son embou-
chure, et les voitures d’hiver se rendent 4 la
Maulbaie en troiz jours et en quntre joursd
In Baie St. "Paul, de I'embouchure de lari-
vidre St. Jean, 25 milles audessus de Ta-
doussac,

En approchant A 10 milles de Chicoutimi
Ia rividre se retréeit A trois quarts de mille
ou un demi-mille, et devient si peu profonde
qu'il fallut garder toujours la sonde en main ;
notre capitaine n'avait pas confiance dans son
pilote, un ‘beau gargon & apparence mile,

bord & Tudoussac, qui semblnit confiant, et
apparemment avee raison, dans sa connais-
sance des lieux. Cependant In carte marine
du capitaine Bayfield, que vous edtes la bon-
té de me priter nous fut d'un grand usage
pour sonder.

En approchant du poste nous fiimes sur-
pris d'npercevoir un vaisseau marchand i
Pancre venu li pour des douelles que lui four-
nissnit un autre moulin, appartenant, je crois,
A M. Price, quo nous passimes un peu au-
dessous de Chicoutimi. Nous jethmes Fan-
cre vis-d-vis lo post¢ dela Baio d"Hudson
vers deuX heures, ct cecux d'entro nous qui
espéraient avoir quelques hieures pour faire
quelques courses sur le rivage ou jeter leurs
lignes, furent désappointés de voir quelo ea-
pitnine, inquiet de profiter du reflux deln
marde, qui nous avait mmnené, ne pou-
vnit nous donner qu'une heure, quoiqu'il ad-
mettait que méme a la mavée basse, le vais-
seau aurait assez et plus Q’eau qu'il en fallait
dans lu partic ln moins profonde do In rividre.
L’enu salég no monte qu'd peu prds huit mil-
les audessus de Chicoutimi et In marée monte
A peu prds dla hauteur de huit pieds vis-a-
vis Chicoutimi. On dit que le poste est &
70 milles de Tudoussae, minis il n'eat qu'a 55.
L’¢tablissement de ln Compagnic consiste
dans une vieille maison de bois mal réparée,
Litic en 1793, et un bon mugasin ct autres
bAtiments. Un peu nudessus est sitube ln
petite clinpells untique, bittic par les Jésuites
en 1726, pour les Indicns convertis de ln tri-
bu des Montagnais ; clle est d'd peu prds de
25 pieds sur 15 et est maintenant duns wn état
de déerGpitude et de mauvaise réparation.
Ce n'est pas, d'ailleurs, la premidro eglise bA-
tic 13, comme on le supposnit. Dans vu die-
tionnaire manuscrit du langage Montngnnis,
compilé par le pdre Jésuite Laure en dato
de 1726, (appartenant A la bibliotheque de ln
Société Littérnire et MTistorique), je trouve
In note suivante: “Ce printems-cy 1726
notre Liglise do Chekoutimi serviru de cime
tierre, et la NoUVELLE sera btie plus hant.”

Le poste est visité chaque é1é par un mem-
bre du elerzé catholique romnin et sur lo
lambrissnge de sapin de In potite sacristic,
derritre Pautel de la chapelle, nous vimes
marquées en crayon les dates de larrivée des
missionnnires pendant plusicurs années.  Le
poste est probublement anjourd’hui, sous la
charge de M. Pouliot, le missionnaire rési-
dent i la Baie 1a-11a.

M, Price bitit un woulin juste audessons de la
cascade, d l'embouchure de la rividre Chicoutini,
qui sera conduit et mis en opération par un cou-
rant C"cuu amené pnt les eaux d’une écluse cons-
truite un peu plus haut. T.e sal extrait, tiré de
cette excavation (qui ne présente que peu de pier-
res) semble étre une terre bleue et argileuse, hien
propre 3 la culture. 11 n'y n que peu de terre
défrichée autour de la mnison de 1a Compagnie 3
aucune cn jnrdin.  Ln pelouse verte, cependant,
scemblait montrer un sol fertile. Pourtant quand
on u gardé desanimnux ici, on a cu leur fourrege
dces prairies naturclles situées 2 trois licues plus
bas. La croissance du bois indique un sol vigou-
reux, étant ce qu'on appelle mixte ; de I'érable,
du boulesu (noir ct blane) et de U'épinetie.

11 y a d peu pris un degré ct demi delatitude en-
tre Chicoutimi et Québee, ou d peu prds la mé-
me chose qu'entre Québec et Montréal. La dif-
férence de climat probablement n'cst pas plus
grande (on dit méme moindre) qu'entre ces doux
endroits, Le Suguenny prend & Chicoutimi a peu
pra vers Noil, ct la glace s'ep va- généralemant,
pous dit-on; vers le 15 avril. Des patates ont &té
plantées de bonne heure en wai, ct quaiqu’elles
fussent gelées, & peine levées au milicu de Septem-
bre quand. on les arracha i 1a fin d'octobre, clles
donndrent plus que 10 minots pour un. Le hlé
d'Inde, l'avoine, l'orge, tous les végétaux ordi-

de 1a Baoie St. Puul, que nous avions pris & | naires des jurdins, et méme les ruelons, mirisseat
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en plein chainp,  On nous informa quc le gouver-
nement a formé le plan d'unc ville ou bourg sur
la pointe vis-i-vis le poste de Chicoutimi (Pointe-
aux-"Trembles, je crois) et je w'ai aucun doute
que les lots seront pris bientot et qu'un établissc-
ment scra formé, qui trouvera de Pencournge-
ment, et un march& pour ses produits en fournis-
sant le commerce de bois dans le Saguenay, wu-
tant qu'il durera; mais déja dans quelques cn-
droits, particulicrement i la Baic Ha-Ila, le bois
de scinge commence i devenir rare,

Nous cepérions voir & Chicoutimi quelques
wembres de la tribu des Montagnais, qui étaient
attendus lit pour rencontrer sir George Simpson ;
mais ils ne vinrent pas ; toute la tribu s réduit
maintennnt it quclques cents ; nous edmes In sa-
tisfaction d'apprendre qu'ils ont abandonné I'ha-
hitude qu'ils avaient de a'enivrer, qui plus que
toute autre hitnit leur extinetion, et qu'ils soat
aujourd'hui des * gens de la Tempérance.”  On
peut attribuer beaucoup de ceci & la régle de In
Compagnie de la Baie d'lludson, qui exclut Jes
liqueurs spiritucuscs des articles de leur commer-
ce ct des fournitures nux Sauvages.  Les premii-
res habitudes d'intempérance ont ¢té attribuées
injustement &t Ja facilité avee laquelle ils obte-
naient des liqueurs spiritucuses des postes de la
Compagnie du Nord- Ouest, tandis qu'clle avait le
bail de cette partic du pays.  Mais le mal Ctait
de date beaucoup plus ancienne. Duos le diction-
uaire manuserit dont i déjd parlé, au mot
* Chekoutimi” le bon pere Jésuite dit : = Onw'y
débitait autrefois que des vins et enux de vie, ce
qui causait parmi les franeais ot sanvagea affreux
désordres ; mais nuj«mrd"mi, graces & Vico et &
ln vigilnnee d'an habile et suge ngent de la Com-
pagnie d'Occident (Monsicur Cugnet) ils se ren-
foncent dans leurs bois, habillés, &quipés et con-
tents, sans aveir fuit d'exeds, lorsque le commis y
voulu chrétiennement tenir In mnin” Mais sur 1
marge:d’une autee ceriture sont través ecs mots :
“ Sed quantiom mutatus «b fllo ! ex quo tandem
ives fuctus, 1730."  D'uprds quoi nous pouvons
eraindre que quand M. Cugnet devint riche dans
le commeree, il ne prit prs antnt de soins qu'nu-
paravant de la moralité des pauvres Mointa-
gna's,

Mon co-passazer huron ¢t ‘nutres qui connais-
seiit teurs habitudes nous les représentirent com-
Inc une race pauvre, tranquille et timide, fuyant
les étrangers, excepté seulement quand ils étaient
obligés d'nvoir quelques relations avee enx @ et il
parait qu'ils Caient  ainsi antrefois, comune on le
voit par un pagsage dans le dictionnnire du pére
Laure, duns Teguel il dit, * comme le montagnais
€8t moins que grerrier, (graces i Dieu pour leur
salut et le repos d'un missionnaire) il sait trés peu
les termies de guerre 5 et il est bon de les entre-
tenir dans cette heureuse ignorancey et de ne les
encourager qu’a porter lewrs armes chez les ens-
toray séne causa grarvi, etalors je dis qu’i In moin-
dre ularme ils disparaitraioent tous.” ¥t dans un
autre endroit, il les déerit @ comme une nation
sauvage, sortie des Algonking, peuples composis
de gens fort dociles, quoigue vagabonds et unique-
meut occupés de lears chasses.”

Lt cependant les Algonquins dont ils descen-
dent ¢taient nutrefois une tribu puissante ot guer-
vitre.  Mais il y a une tradition parmi les Mon-
taguais qu'd une période Cloignée les Micwmaes
qui demeuraient entre le St. Laurent et 1a Baic de
TFuudy, cuvahirent ces rigions du nord et conqui-
rent et exterminérent lestribus natives aussi loin
que les cates du Labrador, et il paraitiait qu'il y
cut unc fois un mélange des deux tribus, puisqu'il
y & un mot dans le dinlecte montugnais siguifinnt
* un Micmae incorporé avee un Montagnais.”

Leur dinleete est dérivé de PAlgonkin 5 ot le
Huron de Lorette me dit que son peuple et le
Montagnaisne pouvaient se comprendrel’unt'autre,
clest tont comme T Anglais ctle Frangais. (est
un fhit curicux et fotéreasaut, dont je fus assuré
»ar un monsicur jntelligent qut les connait depuis
angtemps que beaueaup d'entre rux conservent
ct transmettent avee foin de pére on fila les ¢lé-
menta ('édueation, ln lecture of I'éerfture (duns
lescarnctdres curopéens)qu’ils doivent avolr appris
dea missionnaires Jésultes ; leur nom de Monta-
gnais on Montagnards, n'a tien qui lui correspon-
de duns leur propre langage, dans lequel ils s'np-
vellent Irinton ou hommes par excellence, on Ne-
fro-Jriniou, Iriniou étant {cur mot pour homme
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et Nchiro un terme générigue pour une nation
d'Indiens.

Pendant que je suis eur ce sujet si sec de I'éty-
mologie, je puis aussi bien vous dire que ni Ta-
doussac ni Sagueniy ne paraissent étre des noms
Montagnais ; T'adoussac étant dans leur langage
Chiatchegoutch, ¢t Saguenny étant sppelé par
cux (prononcez-le si vous pouvez) Petchitnoui-
chegaou, signifiant une rivitre * qui coule entre
deux chaines de montagnes.” Chekoutimi ce-
pendant st tracé par le pere Laure a des racines
montagnaiscs. Ainsi Chekat, vresoug, ct Timiou,
rrorosy, indiquant que c’cst pris du conunence-
mentde la profonde rivicre.

Une autre remerque étymologique qui montre
Faffinité du langage montagnais avec un autre
dialeete qui prévaut dans VYouest de I'Amérique,
ou plutdt sa source de quelque langue meternelle
yui préviut & travers toutes les contrées dn vord
du coutinent, Mississipé, comme nons Fappelons,
veut dire comme on sait, grande riviére; et dans
le dialecte Montagunis, Micki- Chipiou, n le méme
sens.

Nous descendimes avee impétuosité de Chicou-
timi & ‘Tudoussae avecle retour de la marée eutre
quatre heures ¢t quatre heures et demie, ct nous
climes asscz de jour, (ais pas de lune malheu-
reusement) pour voir beaucoupides paysages mn-
gnifiques de la riviere, au dessousde la Baie IHa-
Ha que tous passfmes dans la nuit en montant ;
le langnge bien peu souvent peut donner i J'es-
prit ou & Pimagination unc impression satisfaisan-
te des grandes seénes de la nature; et je v'entre-
prendrai pas de vous décerire celle du bas du Sa-
guenay. Leur grandeur naturelle était encore
augmentée par les ombres du jour qui allait finir
les rochers escarpés des caps de Ia ‘F'rinité, sus-
pendus audessus d'un torrent Jarge, rapide et
profond, i une hauteur de 1800 pieds, et plon-
geant perpendiculairement 900 pieds audessous
de Ja surfuce, étendaicnt leurs ombres gigantes-
ques d'un ¢6té de I rivicre & Pautre ol ils ren-
contraicnt ceux des précipices vis-d-vis qui se
penchaient audessous de nos tétes i une sembla-
ble élévation. Audessns de nous un courant
rapide roulant sur le St. Laurent un volume d’cau
cousidérnble, et déchargeant i son confluent &
"I"adoussac, pasmoins de 2,500,000 pieds cube d'can
par heure, peut-étre plus que double In quantité
qui passe dans Je St. Laurent vis-d-vis Québee;
sous nog pieds, qui nous entrainaient rapidement,
nous avions un des plus beaux triomphe de T'art
Innuain de chaque ¢ité de nous, les montagnes
éternelles, ouvrage sorti des mains de I'éternel
architecte,

L'esprit est souvent capricicux et on ne peut
rendre compte bien des fois dans la maniére dont
il regoit les impressions extéricures, J'at vécu
wndant  plusieurs jours dans les cnvirons du
Mont Blane, qui cache sa téte blanchie par des
neiges éternelles daus les hauteurs des nues; j'ai
cutendu dans les gorges du Jura, Iés échos du
tonnerre qui se brisaient contre les rochers loin--
tains des Alpes, mais ces impressions de gran-
deur n'étaient rien i ¢oté de celles que j’avais
quam nous glissions au milicu de la nuit entre
les vivages esearpés de cette partic du Sagucnay.
L'eftet de ces traits de la mutore extéricure, daus
leur “sublime ct brate désolation ' é&tait sans
doute augmenté par la réflexion que ces hau-
teurs ct ces montagnes oit le silence est grand et
solemnel depuis In naissance duo temps et lu créa-
tion du monde, sont dune stérilité, qui, pour
ninst dire, défend & homme, non seulement de
les habiter, mais 'y passer et porte un fatal dédi
A toutc cspece de culture. Rien ne peut dtre
comparé & ln descente entiére de ln Baic Ha-Ia
i Tadoussac, pour la magnificence et I'étenduc
du passage, st ce n'est peut-étre le passage d tra-
vers les houteurs de I'fludson, si vous pouvez
coucevoir In chaine continuée pour quarante
milles et I'élévation des rives auginentée de quel-
ques cents pieds.  Mais le nez d'Anthony n'est
pas un mateh pour les caps de la Trinité, ni de
I'lludson pour le protond ct rapide courant du
Saguenay.

Le matin suivant de bonne heure, nous étions
encore vis-d-vis lu Riviere du Loup, ol nous
ctimes quelques heures de retard par la difficul-
1é que nous cimes & nous procurer du boig de
chauffage.  Aprds avoir pris un nombre de pas-
sagers retournant i Québee (qui en conséquence
du besoin d'un quai ou autre place d'abordage,
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sont obligés de se faire conduire quelque distance
atravers P'eau basse dans des charrettes ou nu-
tres voitures pour atteindre les chuloupes du ba-
teau & vapeur nous continudmes notre route et
nous fanes an guai en cctte ville au point du
Jjour le matin svivant.  Parmi les outres pasin-
gersqui embarquérent A la Riviere du Loup étaient
plusicurs sauvages des T'ribus de Penobscot et de
Passamaquoddy, qui s'en allaient * causer de
de paiz" avece leurs peres rouges de Caughnawa-
gn, comme un d'entr’eux me le dit; il njouta ce-
rendant qu'il leur fullait causer par le moyen d'un
interpréte.  Mon rouge ami m'exhiba ses 1ottres
de créunces en parchemin, qui attestaicnt son rang
de goncerneur ; et il m'introduisit & yuelques-uns
de ses chels que je supposai étre son gouvernes
ment responsable, pas nféricur vous direz pent-
é¢tre it quelque nutre dont nous sommes si prés ;
je vis encore par un autre document qu'il we pro--
sentn, ayant plusicurs sigonatures et figures, qu'il
nvait obtenu des subsides pour aider *‘sa Liste
Civile™ dans la bunne vicille maniére constitu-
tionnelle de * Don gratuit.” L'asseinblée & Cangh-
nawaga était probablement pour lu - dépéche des
affuires ™ et si toates les parties assomblies s'ac-
cordent sur la pair, le sujet de leur causerie, ils
fourniront un bon exemple pour d'autres assen.-
blées qui ne sont pas trds Cloigndes dans Je voi-
sinage pour la ¢ dépéche des eiluives ™ cu peut-
étre pour * causer ™ seulemcent. 11 me produisit
encore un autre papicr, sigh¢ par le cupitaine
Owen, le propridtaive actucel de 'lsle de Campo-
Bello, unc fois la possension d. la T'ribu de Pas-
samaquoddy, dans lequel il appert que le * Sous-
signé” “a toujours ¢1é satisfait de ln conduite ¢t
des transactions du dit gouveracur ot de ses pré-
déeesseurs 2 ceei est ¢quivalent & un * vote de
coifinnce ;™ mais c'est une question si Phomme
rouge en voudrail, ou pourrait dire uutunt de
I'homme blane,

Lt maintenant, monsieur, aprés vous avoir en-
nuyé si longtemps, & propos du Saguenay, je ter-
mine en recommandant & tous ceux qui ont le
loisir, ou qui out quelque goit pour les scénes
grandioses et sauvages de Ju nature, ou qui trou-
vent le temps lourd ou long, de varier ln monoto-
vie de la vie quand ils le pourront par un voyage
au Saguenay.

Viator.

La Chronigue de la Semaine se tait ct est
muette en présence des malheurs affreus, inouis
quifondent en masse sur notre ancienne Cupi-
tale. Les détails de ce grand sinistre font frison-
ner ct sont presqu'ineroyables. Nous en extrayons
) cs principoux de nos journaux de Québee.

(Du Journal de Québec.)

Samedi dans la nuit, vers les ouze heures et
demie, le feu prit & un hangard appartenant i
M. Michel "I'essier, notaire, rue d'Aiguillon, thu-
bourg St. Jean, en arri¢re de I'éeole des fréres.
Poussé par unc puissante brise du nord-est ct
fesant ut détour pour eavelopper toutes les maj-
sons qui ne sc trouvaient pas sous le vent, il con-
suma tout depuis la viiie jusqu'a la tour numéro
1, c'est d-dire jusqu'd l'extrémité du faubourg
St. Jean. Muis le vent venait maintenant du nord
ct la flamme se porta avec rapidité vers le fau-
bourg St. Louis, dout les maisous sont cn partie
réduites en cendres. A G heures du matin, hier,
plus de 1300 maisous avaient disparu ; c’est dans
le méme espace de temps en six heures et demie,
A un mois d'intervalle, plus douze hieures préci-
sément, que les fuubourgs St. Jean ct St. Louis
ont subi Je sort des fuubourgs St. Roch et du
Palais.

Ce qui suit donnera une idée de ce nouvean d¢-
sastre & ceux qui posstdent un plan de Qué-
bee: .
Les rues détruites sont, depuis les murs de Ja
ville vers I'ouest :

La partic de larue Saint-George qui avait &té
épargnée parlincendie de Saint-Roch, deux mai-
sons exceptées—4l.

La partie de la rue Saint-Olivier qui avait été
épargnée par le méme incomdie, excepté ln mai-
son de M. Massve—113,
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1.a rue Latourelle—47.

1a rue Richmond—98.

La rue du chteau Sainte-Genevitve, cxcepté
Vasile des orphelins militaires ct huit ou neuf au-
tres maisons qui ont été sauvées principalement
par Ia petite pompe Lemoine, appartenant 3 M.
l.ce, qui nvait d&jd rendu de si grands services
lors de Fincendic de Saint-Roch—7.

Les roes Richeliei—1388 ; D' Aiguillon—197 ;
Saint-Jean—189 ; Saint-Jonchim—64 ; Saint-
CGabriel =37 ; Saint-Jacques—31 ; Nouvelle—387;
vt d'Artilleric—43, dans toute leur &étendue, ex-
cepté 1'Ecole Britannico-Canadienne ct la maison
de M. Primean, du sud de larue Saint-Joa-
chim. ’

¥t parallelement aux murs :

Jes rues des Glacis—10; ct Saint-Frangois—
10.

‘Toute la rue Saint-Lustache, au nord de la rue
d'Artillerie—43.

Laruelle C. G. Steward—9.

Toute In partie des rues Saint- Augustin, Saint-
Simon ¢t Sainte-Genevidve nunord dela rue
d'Artillerie, avec quatre ou cing muisons sur cha-
cune au sud de cette dernidre rue—77.

La ruc Jupiter—8,

1 Artigny—12.
Suint-Michel—3.
LaChevrotitre-—G.
Sainte-Claire—18
Claire-Fontaine—21.
Suint-Pierre—17.
Julie—10,

Dion—8.

Drolet—1,
Berthelot—1.

I"otal—1302,
sans y comprendre 13 maisons que l'artillerie
royale n fait sauter pour snuver le reste cu fau-
bourg Saint-Louis.

Les institutions publiques passées au feu sont :
11 mison d'école de la Saciété d'Felucation, oc-
cupée par les Fréres des licoles Chritiennes,
I'Asyle des Orpheling catholiques, I'Ecole dela
Fubrique, Ja Chapelle du Ciwmetiére protestant,
et Ia Chapelle Wesleyienne de 1 rue d'Artilleric.

De sorte que dans les deux incendies du 28
mai ¢t du 28 juin, au moeins 3,000 maisons sont
réduites cn cendre et nu moins 20,000 person-
nes sout sans asile!! La population totale de
Québec lors du recensement de 1844 (la banlicu:
non comprise) était de 32,876 individus.  Sur ce
nombre, les quartiers brilés en contenalent
20,157, savoir ¢ le quarticr St. Jean, 9,012, ctle
quartier St. Rach, 11,143, de sorte que les quatre
autres quarticrs (St. Louis, du Palais, St. Pierre ct
Champlain) n'en contenaient ensemble que
12,719, on un peu plus d'un tiers, et comme le
peu qui reste des quarticrs St. Roch et St. Jean
cst compensé par ce qui a &té détruit du quartier
St. Picrre le 28 mai, nous ne sommes pas loln
de la vérité en disant que les 2 tiers de Quibee
sont en cendres.~—Canadicn.

Quibee est maintenant réduit & la Iaute-
Yille en dednns des murs, et it ln Basse-Ville de-
puis la rivitre St. Charles audessous de la porte
Hope, au Cap-Blane sur le St. Laurent, Yespace
gyu'elle occupait nprds ladestruction des faubourgs
durant le Siége de 1775. Le nombre des ma’sons
hors des murs cst aujourd’hui & peu prés ce qu'il
¢tait il y a un demi-sitcle.  Nous les avons vues
cn si grand nombre il ya quelques mois, qu'clles
contennicnt une population de 24,000 habitans
dont un grand nombre étaient opulents, bien éta-
blis ct 3 I'aise, et propriétaires de leurs habita-

A A ———,

tions. C'était le fruit d'une industriec persévé-
rante, d'un travail incessant ct de Pactivité, ct
dire que tout cela est dispara dans I'espace de
quelques heures.

M. H. 1. Sharing de Londres qui s'annonce au-
jourd'hui dans nos colonnes est un jeune professeur
qui peut étre recommandé & nos familles Cunadien-
nes avec benucoup de confiance. Le meillour titre &
cette recommandation qu'on puisse Jui donner est Je
patronage ct la permission que lui ont accordés les
MM. du Séminaire. La méthode d'enseignewment de
M. S. est nouvelle, prompte et fucile, ct garautie pur
les plus grands succds. 1l doit étre encouragé, car
une éducntion commerciale est un besoin pour nos
jeunes compatriotes d'origine francaise, et elle est
nicessaire non seulement pour les négociants, mais
encore pour les hommes de profession et pour les ar-
tisans.

Nous voyons par les journaux qu'une Compagnie
du Cirque va planter sa tente au miliou de notre vil-
le, ln sumnine prochaine. Ces messicors, ce nous
semble, aprés les malheurs qui ont frappé notre an-
cienne cupitule, n'auraient pas dii venir en Canada-
C'est une calamité nationale qui a passé sur Québee.
Que ceux de nos coneitoyens qui veulent aller an eir-
que voir des choses qu'ils ont vu cont fois, réflcehis-
sent un peu, avant d’y aller, aux 20,000 victimes des
incendies du Québee ! &

Moiles.
Daris, Juin, 1815,

Les dtoffes & rayures transversales sont
décidément adoptées par la mode, et les plus
jolies nuances sont le gris-perle rayé de
blane, tourterelle et blane, gros bleu et blane,
vert et lilns, vert et blane, rose, blen, tou- |
jours mélangé de blane. Les petites rayures
de ce genre font de trds-simples redingotes
ou rubes, ornées devant en tablier avee des
rubans ou des boutons en passementerie ct
souvent aussi cn verres de couleur se rappro-
chant le plus possible des nuances de la
robe.

A raies plus larges, il se fait de trés-belles
robes de soie, dont les rayures, assez larges
du bas, diminuent graduellement en montant
vers ln taille. Ces robes se portent sans gar-
nitures. Le méme genre derayures se fait
aussi sur robes & volants ; les ruies de ces
volants sont lurges du bas ct vont cn dimi-
nuant ; mais alors les lignes de In jupe sont
d'une méme largeur et nssez petites.

Les taffetns glacés & reflets sont adoptéa
pour robes garnies de volants découpts. Un
wantelet ou une €écharpe-Tanger en est le
complément obligé pour composer de jolica
toilettes printaniéres.

Pour le négligé de ln campagne, on fait
beaucoup de robes en nankin ou batiste ¢-
crue, nvee corsages i tris-longues basquas
arrondies devant.  On brode le bord de ces
basques en soutache ; une rangée de bou-
tons en ivoire ou en nacre ferme la jupe et le
corsnge.

Le_costume des jeunes demoisclles n'a pas
beaucoup varié. Cest toujours, pour les trds-
petites, les robes garnies en tablier & corsage
trds-ouvert et traversé par des paties d'étof-
fes, auquel on pjoute quelquefvis un revers
arrondi derridre ct i pointe dans In cein-
ture.

Tes plus grandes ont aux robes légdres,
telles que barége ¢t mousscline, des plis cs-
pacts couvrant la jupe.

Cette forme est simple ¢t bicn convenable

pour parure de jeune fille. Les tuniques
nous semblent trop rappeler le baiet les fetes

mondnines, Elles doivent, de mdme que les
guirlandes de fleurs, dtre exclues des céré-
monics saintes.

Nous ne voulons pas terminer cet arlicle
sans parler des négligés du matin, Larobe
de chambre est devenue trop nécessaire pour
qu'on n'invente pas chaque jour une vari6té
de 'espéee.  Duns ce moment le barége uni
doubl¢ de taffitns, rose, Llew, lilas ou oran-
ge, cn fait de trds-coquettes ; elles ont un
capuchon gui forme pelerine garnio soit d'un
petit ruban froneé au bord, soit dun offilé
de Ia couleur de la doublure. Les manches
sont assez larges pour lnisser voir celles de
dessous cn batiste plissée ou en mousscline,
fern€es par un poignet brodé.

Lus petits bosinets sont en batiste brodée
nux puints I'nrmure ct garnis de valencien-
nes postes en deux et trois rangs presque
droits jusqu'nux orcilles, ct froncés & partir
deld sur une passe arrondie & la paysanne.

‘sutres sont formés d’une grande barbe bro-
dée et garnic de petite dentelle, a laquello sc
rattache derridre un fond o bavolet brodé ct
garni de méme que la barbe.

Bientdt viendront les modes d’¢te, les ba-
réges, les mousselines de soie, les canezous,
et bien que nous soyons de¢jd trds-riches,
nous pensons a I'avenir qui doit nous enrichir
cucore. Pour le présent, contentons-nous
des wantelets do taffetas 3 couleurs cha-
toyantes, des chilles de dentelles noires et ile
ces grucicuses Ceharpes de cachemire ou de
ergpe de Chine brodées cn soie, et des
nouveaux chapeanx, ou plutdt des chapeaux
renouvelés  de forme ¢t de nom, les ra-
MELA.

Naiddanccs,
n cette ville, le 20, la Deme de J. D, Gibb, éer,,
o wis uu monde un fils,
Maringed. .

A Surel, le 18 de juin, par Messire Iolly, V, G.,
J. B. R. Mignaule, &er., nédecin, 2 Dlle. Louise-Jo-
séphine, secondo fille de Rodolphe Stoiger, &er., mé-
decin, tous deux de 'endruit.

A RKingston, le 28 juin, M. Jolin Greig, de l'ond-
nuuee, & Dlle. Rosumond-Elizy, fille de fou W, Buy»
ard Smith, '

A loudres, dernierement, hon, 11, G, Howard,
fils du comte de Carlisle, & Dlle. Mary W, M*Tavish,
fur,, de Laltimore, 15, U,

Heeed,

A 5t. laurent, lo 2, & 7 Lieures du soir, aprds une
courte sualadie de 5 jours, M, Joseph Vardon, iyé de
Gl ans, ses funérn.ild.-s nuront licu demain, Il luisse
pour déplurer su perte une ¢pouse et des parens in-
cunsolnbles,

A Berthier, lo Jer. M. Franguis Diette, iigé de 76
uns,

A Quibee, le ler, Dilo, Marie-Célanire Armotled
Tunswell, dgde de 14 ans, troisicme fille de Stephien
Joseph Tanswell, Cer.

A Québec, o 30, aprés une longue maladice, et re-
gretté de tous ceux qui l'ont conny, Geovani Dumini-
cu Bulzarethi, fer,, négociant, natif' do Milun, Italie,
fig¢ de 48 nna.

PETITES AFFICHES,

Prospectas
DE LA
socIfiTE MUTUELLE DE CONSTRUC.
TION DE MONTREAL.

Incorporée par acte du Parlemeont,

DIRECTEURS.
M. Casrre, Ecr.
J. T. Broxpceest, Ler,
J. M. lomy, Ecr.
Jonx lLesmine, Ecr.
Ropsrt ScorT, Ecn
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Jonx T. Bancrrey, Trésorier ct Secrétaire.
Gronae (iruNny, Assistant-Scerétaire.
W. N. Crawrorn, Notuire Public.
Winnian Srears, Inspecteur.

Actions de £100 et chaque souseription mensuelle
de 103, par action. Mise d'entrée, 2s. 6d. psr ac-
tion.

p——

]" F but de cette socicté est de permettre aux in-
_R_4dividus de placer leurs épargnes duns Pachat on
I"érection de bAtisses.

Un locatairo dans l'espace de dix années paie i
son propriétaire, en loyers, une somme égale 4 ln
valeur de la maison qu'il oecupe, ¢t cependant i Pex-
pimtion de co temps, il n'a aucun intérét dunsln
propriété.  Mais en devennamt membre de cette so-
riété, jl peut acheter ou bitir une maison par le
moyen d'une avance ou prét qui lui est fait dans ce
but ot pour cet ohjet, lequel prét est repayahble par
instalements mensuels, qui ne sont que peu dv “hose,
w'ils sont plus considérnbles, que le loyer qu'il scrait
autrement obligd de paver, avee cet uvantage qu'il
devient propriciaire en dix ou doue: rus, et fréquen-
ment en bien moins de temps,

Le fonctionneusent de e soeidté est comme suit ¢
chaque membre paie uno sonseription mensvelle do
dix chelins pror chague action Je £100 o'l & prive;
ainsi colui qui posstde une wetion prut emprunter on
acheter £100 et celui gui n pris cing setions, £3500,
et ainsi de suite, en praprtion du sowbre dnetions
qu'id posséde,  Liurgent que Ta socidié auen & preter,
sern offert tous les mois an concours, et alors chague
membre aura ocension dacheter jusqu'uu maontant
e sos netions.

L'empruntenr on 'ncheteur, avant de vecevvir le
montant, doit déposer les particulurités de ses siwe-
{3, qui soront exnmindes et visitées par I'Inspectear,
qui fera nussi Pinvestigation des titres, ot st tout est
sntisfaisant, argent est avancd, chargé tontefois an
taux de six pour cent par an, Silempruntenr deésive
batir, I'nrgent Jui est avaned selon et suivant les pro-
wres de Ia bitisse,

La plus grande séeurité et protection contre tout
visine est ninsi ollerte aux capitulistes en antunt
aw'nneane antre sirete qne cello des biens de fonds
du des bittisses ne sern regue,

(Touts sureté personnelle, quelgne boune qu'elle
10it sous tous les rapports, nesern prise duns aucan
eas), mais o grand objet péeuninire de eetto Asso-
cinting, est de procurer aux individus qui ont pea de
revenus et des revenus limités, les moyens par les-

" uels ils puissent placer sme partio de leurs épargnes,
d'une mnnitre sitre, avantageuse et profituble, ot
Fotlfeir & eed elasses des motity qui peavent. les exei-
ter & des habitudes indnstrienses et 'éeonomin,
dans Pespérance de pouvoir, avee leurs épargnes, se
preeurer pour cux-memes et leurs fumitles, de com
fortallos maisons.

Iin eanséquence do la périnde avancée de la Ses-
sion pendant laquelle eette société n obtenu son nete
Wineorporation, les livres de ln Soeiété ne pourront
ftee onverts pour In traussetion des aftuires, avant
e premier Octobre prochain,  Muis les personnes
nui désirernient profiter des avantages qu'etle offee
peuvent se procurer des copiesde I Acte d'neorpern-
tion ¢t des rdglements de I Assncintion en s'ndressant
& Wnn N, Ceawford, éenier, Notaice Public, rue St
Cabriel, qui receven ausst les noms de ceux qui dé-
sirent devenir souscriplenrs,

Avis,

Pour In commodité des souseripteurs A In Sociéte
Mutuele de Construetion, e autres personnes, le
soussigndé 4 ouvert un LIVRZ e REPERENCE ou M-
MorANBEM des partienlaritds, dos ots vacunts ou i
vendre duns cotte ville ot ses onvirons,  Tes avanta-
ges de cette méthode, ot pour lo vendenr ot 'acheteur,
st Gvidents et ceux qui désirent disposer des tor-
reins, lots de torre, &e., sont respectucusemeont invi-
tés i fournir les deseriptions, prix, &e., de leurs
biens-fonds 4

W. N, CRAWFORD, N, 1,
No. 25, Ruo St. Gabriel.
Mai 12,
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L. BOYER,
DOCTEUR EN MEDECINE,
34 Rue St. Dends.

0. BEAUCHEMIN,
RELIEUR.

5, Rue §!. Gabriel, prés du Canada Holel,

MONTREATL.
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ECOLE COMMERCIALE,
A 10s. PAR MOIS.

dater du 7 du cournnt, Tous LES s0IRS, exceplé

lea dimanches et fétes, de 54 heures it 8% heures,
duns la Classe No. 3, de la Grande Ecole des Frores ;
(entrée : Rue Vitré, No. 1,) avee l'nutorisution du
Séminnire, jeo donneraj dla jennesse Canndienne fran-
caise, wn COURS d’Anglais, de Calenl Usuel, do
Tenue des Livres, ete., ete., proportionné i la forco
ot aux désirs des élives et des parens, chez lesquels
Je pourrai donner sussi des lecons particulidres de
plusieurs langues et gutres branches d'instruction.

H. L. SHARING,

de Londres.
3 juillet.

Yins Frangais, &e¢., &¢,
9 ECEMMENT importés par M. DELAGRAVE,

» et i vendre par le Soussipné:
Fleur do Champagne, de Ruinart, pire et fils,
Do. do Moit et Chardon, en petites
et prosses bonteilles,
Vin de Pommard, en quarts de 30 aallons,
Do. do.  de Volnay,
Do, do de Beaune,
Do. do, Macon,
Chitenn Laflitte, en barriques et en quarts,
Chambertin, en enisses d'une douzaine,
ITermitage, Rouge et Blene, do.,
St. Péray Mousseus,

Da. Rosé, en grosses ot petites bouteilles,
Chitean Grillé, en caisses d'une douzaing,
Cote-Ratie do. do. do.

Chiitenu Laflitte, en grosses et petites bouteilles,
Frontignan Muscat, en bouteilles,

Lunelle do.
Snuterne o,
Chablis du,
Roussillon  do,
Porto,

Ligueurs Tines, cn caisses d'une douzaine,
Do,  Curaguo de Hollande,

Absinthe Suisse,

Fromnge de Gruyére,

Vanilles, T'rufles, Piités de Foies gras, Ietits Pois.

Attendus de jour en jour par le Hanna, Lady Sale,
ot Yo Suzana:—

Vins de Sauterne en quart de 30 gallons,

Chablis  do, do.

Schuba, Buee, Champagne en petites bouteilles.
de Ruinart, Faux-de-Vie, de Champngne en caisses
d'une donznine, Chiteau Margot, et quelques douzaines
de supérieur Chitenu Taffitto,

“T'ous ces vins peuvent étre reeommandés aux ama-
teurs comme de premiére qualité, In plus grande par-
tiv veuant directement lluqlu ceélébre mnison de I'ro-
eENTIN Favur, de St Perny, département de I'Ar-
dechie en Bourgogne,

Picrre it Monlanges franeaise trds-grosse ot de pre-
witre qualité, Moulanges toutes faites venant dire-
tement de Taferté, de 5 pieds de diamdtre,

Tuile & Bluteau de Iollande.

Venant d'¢tre debarqué du Ningara:—

Quelques  douzaines de CHHAPEAUX FRAN-
CALS pour homines.

Attendus de jour en jour:—

Cunlices & coupe d'argent, Ciloires, Ostensoires
Eneersnirs, Porte-Diew, ete,  Aussi divers autresar
ticles dans eette branche,

J.D. BERNARD.
19 juin.

MAISONS DE CHAPELLERIE DE LONDRES,
ETABLIES EN 1837,

MM. HAYES & HAUCK,
Manufacturicrs & Importateurs,
Scconde parte au Nord Est de la Place f Armes, Noa
141 § 96 d elt Rue Nolre Dame,

1\ M. HAYES ET HAUCK ont Thonneur d'an-

& noncer que leur importatton Ctendue de
CHAPEAUX de SOTL ct de CASTOR, de CAS-
QUETTES, cte., vient d'arriver par les Vaisseaux
le Burnhopeside et TOttawa, et quiilsattendent de
jour en jour par le Lady Kinnaird, de Londres, le
reste de leur nssortiment de printemps. Ils peuvent Je
recommander & I'examen des Connaissours et du
publie, On ne trouvera rien do mienx, sous le rapport
du goiit, de I'dlegnnce et de la qualité,

Montréal, Mai 31, 1845,

DR.D’ORSONXNENS.

SEcoNUR porte & gauche sur ln rue St. Louis, &
son encoignure avee Ia rue Sanguinet.

A A AP s e P e

ETABLISSEMENT CANADIEN
D'HORLOGERIE, DE BIJOUTERIE ET
D'ARTICLES DE FANTAISIE,
TENU PAR

M. L. P. BOIVIN,

BIJOUTIER, No. 80, RUE ST.-PAUL,
En face du Marche.

BOIVIN vient de recevoir d'Europe un as-

esortiment {tendu de Bijouterie, &' Horlogerie,

ete. qu'il recommande & l'inspection des Dumes et
Messieurs de lu ville et de la eampagne.

1l comprend : Montres de dumes et messieurs,
en or et en argent, du goit le plus nouveau ct de pre~
mitre qualité.

Chatnes en or francaises et anglaises,

Tabatidres d"argent, de Dames ¢t Messicurs.

Pendunts d'oreilles.

Epingles, épinglettes de corail et Cornuline, etc,
ete. ete.

Pendules de porcelzine avee vases i fleurs complets,
formant la plus ¢légante garniture de corniche.

Lauettes cn or, argent et acier i verres concaves,
convexes et colords 3 aussi toute esplee de verres de
lunettes,

Une jolie collection. pour les ainateurs, de Cannes,
Crn\'uchcs, Fauets, montés en argent ot en ivoire 5
ainsi yu'un assortiment de enilieres et do fourchettes
cn argent, (ui sont aussi confectivnnées & ordre selon
les gruiits.

M. B. se churge des réparations de peadules et de
muntres, simples et ‘compliquécs, franguises ¢t nn-
glaises, ainsique de foute espice de bijoux, qui se-
ront exdeutées avee suin et exnctitude.

Moutréal, 7 juin 1845,

Agence générale.
E soussigné infurme ses amis et le public qu'il
_dg'est tixé @ Montréal, ou il est prét i se charger
detontes espieesdultiires, telles qu'ngences générules
et administration de biens appartennnt & des person-
nes inenpables de les gérer pur maludie, absence de
In province, on quelyue antre eause que ce soit. [
esplre par son expérience, son attention et sa ponc-
tnalité, mériter n confinnes de ceux qui lui confie-
ront leurs affuires.
S'adresser au burcau de la Revwe Canadicnne i
I, L. LETOURNEUX.
Montréal, 20 juin 1845.

A vendre ou & louer,

'ETABLISSEMENT de commerce ci-devant
_doceupd par le soussigné, & Belwil, consistant en
un hangard en pierre & trois étages, de 60 pieds de
long sur 40 de large, ct un nuire en hais & edté,
avee deux quais sur ln vividre Chambly, des écuries.
romises, dGtables, glacidres, puits, jarding et cour
spacieuse ; le tout dans le meilleur ordre,

N. B. Lebas du hangard de pierre peut étre con-
verti en mngesin et logement comfortable pour une
famille respectable.

S'adresser & Montréal &

L. LETOURNEUNX.

Cus. J. COURSOL,
Avocat,
Coin des Rues Ste. Vincent et Ste. Thérere.

ey A LOUER Une MAISON comfortable fi-
ixusant 'encoighure des Rues Craig et St. Dowi-
nique —

(}l y 0 bains, fourncaux et eabinet d'sisance,

—AUSSI,—
Deus Magasing, on Etundes,
S'adresser i
I, MOREAT.
7 juin,

Les lettres, communications, ete. cte. devront étra
et seront adressées, (affranchics), au Rédactenr en
chef, Buresu de La Revur Canapisye, chez MM,
L.o_\'la}!.l. rr Ginsoy, imprimeurs, No. 7, Rue St

ool

LOUIS O. LE TOURNEUX,
Reéducteur en chef et Propriétaire.

.

MONTREAL.
IMPRIME PAR LOVELL ET GIBSON.



